O‘ZBEKISTON DAVLAT KONSERVATORIYASI HUZURIDAGI
ILMIY DARAJA BERUVCHI PhD.27.09.2024.San.54.01
RAQAMLI ILMIY KENGASH

O‘ZBEKISTON DAVLAT KONSERVATORIYASI

BABANAZAROVA GULRUH YUNUSOVNA

O‘ZBEK BAXSHICHILIK SAN’ATIDA IJROCHILIK XUSUSIYATLARI
(Qashgadaryo baxshichilik maktabi misolida)

17.00.02 — Musiqa san’ati

San’atshunoslik fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi
AVTOREFERATI

Toshkent — 2025



UOK: 398.8(045)

San’atshunoslik fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD)
dissertatsiya aftoreferati mundarijasi

Oruasiaenue apropedepara gucceprauuu 1oKkTopa ¢punocopuu (PhD)
110 HCKYCCTBOBE/JICHHUIO

Contents of dissertation abstract of doctor of philosophy
(PhD) on art history

Babanazarova Gulruh Yunusovna
O‘zbek baxshichilik san’atida ijrochilik xususiyatlari: (Qashgadaryo
baxshichilik maktabi misolida) ....................ooi . 3

bab6ana3aposa I'yapyx FOnycoBHa
Bornpoce!r uaTepnpeTaruu y30€KCKOro HCKyccTBa 0axIim:
(na mpumepe KarkagapbHHCKOM MIKOIBI OAXIIIH) ... ....eeiveerrerereeesieesseeanns 21

Babanazarova Gulrukh Yunusovna
Questions of interpretation of Uzbek art of Bakhshi:
(on the example of Kashkadarya school of bakhshi)............................ 42

E’lon qilingan ishlar ro‘yxati
Cnmcok onyOJMKOBAaHHBIX paboT
List of published WOrKS ... 46



O‘ZBEKISTON DAVLAT KONSERVATORIYASI HUZURIDAGI
ILMIY DARAJA BERUVCHI PhD.27.09.2024.San.54.01
RAQAMLI ILMIY KENGASH

O‘ZBEKISTON DAVLAT KONSERVATORIYASI

BABANAZAROVA GULRUH YUNUSOVNA

O‘ZBEK BAXSHICHILIK SAN’ATIDA IJROCHILIK XUSUSIYATLARI
(Qashgadaryo baxshichilik maktabi misolida)

17.00.02 — Musiqa san’ati

San’atshunoslik fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi
AVTOREFERATI

Toshkent — 2025



Falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi mavzusi O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim,
fan va innovatsiyalar vazirligi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasida
B2019.3.PhD/San88 raqam bilan ro‘yxatga olingan.

Falsafa doktorlik dissertatsiyasi O‘zbekiston davlat konservatoriyasida bajarilgan.
Dissertatsiya avtoreferati uch tilda (o‘zbek, rus va ingliz (rezyume) Ilmiy kengashning
(www .konservatory.uz) va “ZiyoNet” axborot-ta’lim portalida (www.ziyonet.uz) joylashtirilgan.

IImiy rahbar: Abdullayev Rustambek Samigovich
san’atshunoslik fanlari doktori, professor

Rasmiy opponentlar: Ganixanova Shoyista Sharafutdinovna
san’atshunoslik fanlari doktori, professor

Shodmonov Nafas Namozovich
filologiya fanlari doktori, professor

Yetakchi tashkilot: Yunus Rajabiy nomidagi o‘zbek milliy musiga
san’ati instituti

Dissertatsiya himoyasi O°‘zbekiston davlat konservatoriyasi huzuridagi ilmiy daraja
beruvchi PhD.27.09.2024.San.54.01 ragamli kengashning 2025-yil “ kuni soat
__dagi majlisida bo‘lib o‘tadi. Manzil: 100027, Toshkent shahar, Shayxontohur tumani,
B.Zokirov ko‘chasi, 1-uy. Tel.: (99871) 244-46-53; faks: (99871) 244-53-20; e-pochta:
info@konservatoriya.uz.

Dissertatsiya bilan O‘zbekiston davlat konservatoriyasining Axborot-resurs markazida
tanishish mumkin ( ragam bilan ro‘yxatga olingan). Manzil: 100027, Toshkent shahar,
Shayxontohur tumani, B.Zokirov ko‘chasi, 1-uy. Tel.: (99871) 244-46-53; faks: (99871) 244-53-
20; e-pochta: info@konservatoriya.uz.

Dissertatsiya avtoreferati 2025-yil “ ” kuni tarqatildi.

(2025-yil ”? dagi ragamli bayonnoma)

T.B.G*‘ofurbekov
IImiy daraja beruvchi ilmiy kengash raisi,
san’atshunoslik fanlari doktori, professor

B.Sh.Ashurov
IImiy daraja beruvchi ilmiy kengash kotibi,
san’atshunoslik fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent

S.B.Qosimxo‘jayeva

IImiy kengash

goshidagi Ilmiy seminar raisi,
san’atshunoslik fanlari nomzodi, professor


mailto:info@konservatoriya.uz
mailto:info@konservatoriya.uz

KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon musiga
madaniyatida asrlar osha shakllangan milliy an’analarni qayta tiklash,
avaylab-asrash va targ‘ib etishda ajdodlarimiz tomonidan meros bo‘lib saqlanib
kelinayotgan baxshichilik san’ati alohida o‘rin egallaydi. Ana shu merosning oz
ildizlarini tashkil etuvchi dostonchilik ijodiyoti benazir gadriyat sifatida jahon
badiiy va musiga ahli tomonidan e’tirof etilmoqda. Xalq eposi bo‘lmish dostonlar
hozirgi kunga gadar asosan tarixiy-etnografik va filologik jihatidan,
adabiyotshunoslik sohasidagi mezonlar va me’yorlar tufayli tahlillangan bo‘lib,
buning zaminida musiqa ijrochilik san’atiga doir masalalar ma’lum darajada o‘z
aksini ham topgan, lekin kam o‘rganilgan. Shu bois og‘zaki xalq ijjodi va musiqa
san’ati uyg‘unligida yuzaga kelgan dostonchilik jjodiyoti
va baxshichilik san’atini taraqqiy etish bo‘yicha ilmiy tadqiqot ishlarini olib borish
muhim ahamiyat kasb etadi.

Dunyo musiga ilmida milliy badiiy merosimizni ilmiy-tarixiy, musiqiy-
nazariy va madaniy-ma’rifiy jihatlarini tadqiq etish, xalq epik asarlarini ijod va ijro
bo‘yicha o‘rganish milliy musiqashunoslikning dolzarb masalalaridan biri bo‘lib,
lokal baxshichilik maktablari taragqiyoti, doston yaratuvchi va saglovchi
namoyandalari uslub-usullarini o‘ziga xosligini aniqlash zaruriyatini keltirib
chigardi. Qashgadaryo xalq epik musiga ijodiyoti, uning dostonchilik janrlar
tarkibi, baxshichilik ijro uslublari hamda musigiy ijod-ijro gonuniyatlari kam
o‘rganilgan bo‘lganligi sababli musiga ilmi sohasida maxsus ilmiy tadgiqot olib
borishni taqozo etmoqda.

Yurtimizda musiqa san’atini rivojlantirishga va aynigsa dostonchilik
maktablari, ustoz-shogird merosini gayta tiklashga so‘nggi yillarda juda ko‘p
ahamiyat berilmoqda. “Har qaysi xalqning azaliy tarixi va madaniyati eng avvalo
uning og‘zaki ijodi — folklor san’atida, doston va eposlarida mujassam topgan
bo‘lib, ular millatning o‘zligini anglash, uning o‘ziga xos milliy gadriyatlari
va an’analarini saqlash va rivojlantirishda bebaho manba hisoblanadi”!. Shunga
ko‘ra, Qashgadaryo ham azal-azaldan xalq ichidagi gahramonlarni dostonlarda
ko‘rsatib berish va ularning mazmun-mohiyatini avlodlarga yetkazib berishda
aynan dostonchilik san’atiga tayanishini, bu esa masalaning dolzarbligini talab
etilmoqda.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2020-yil 26-maydagi “Madaniyat va
san’at sohasining jamiyat hayotidagi o‘rni va ta’sirini yanada oshirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”gi PF-6000-son farmoni, 2017-yil 17-noyabrdagi “O‘zbek
milliy maqom san’atini yanada rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-
3391-son, 2018-yil 26-avgustdagi “O‘zbekiston Respublikasida madaniyat va
san’at sohasini innovatsion rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-3920-
son, 2018-yil 1l-noyabrdagi “Xalgaro baxshichilik san’ati festivalini o‘tkazish

! “Xalqaro baxshichilik san’ati festivalini o‘tkazish to‘g‘risida” O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining
2018-yil 1-noyabrdagi PQ-3990-son garori bilan tasdiglangan.
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to‘g‘risida”gi PQ-3990-son, 2018-yil 28-noyabrdagi “O‘zbekiston Respublikasida
milliy madaniyatni yanada rivojlantirish konsepsiyasini tasdigqlash to‘g‘risida”gi
PQ-4038-son qarorlari  Qashgadaryo baxshichilik san’atining ijrochilik
xususiyatlari va maktab an’analarini rivojlanish va o‘rganish yo‘lida ushbu
dissertatsiya tadgigoti muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining I. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirish, innovatsion
iqtisodiyotni rivojlantirish” ustuvor yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning of‘rganilganlik darajasi. O‘zbekistonda dostonlar xilma-
xilligi va murakkablik xususiyati nafagat janr va mavzu nuqtayi nazaridan
o‘rganilgan, balki an’ana va qadriyatlarga bo‘lgan munosabati va real mohiyatini
to‘liq tushunib anglab yetish bilan belgilanardi.

XX asrning 30-60-yillarida “Komsomolka Oyto‘ti”, “Ochil dov”, “Dastagul”,
“Amir qochdi”, “Qoraqum” nomli dostonlar ko‘plab zamonasoz (SSSR, partiya,
kommunizm, Lenin hagidagi) terma topshirig‘i asosida yozib olingan.

Ammo bu olimlarimizning aybi emas, balki bu majburiyati bo‘lgan. Baxshilar
ijodi matbuotda yoritilmas edi. Biz buni birgina Qodir baxshi misolida 18 vyil
ko‘rganmiz. Folklorshunos Abdiolim Ergashev so‘zlariga ko‘ra, yozib olgan
an’anaviy dostonlar va termalardan namunalarni na tuman, na viloyat, na
respublika matbuotida chop ettira olishmagan?.

Mustaqillik davridagi Janubiy O‘zbekistonning dostonchilik san’ati va baxshi
ijodining asosiy tendensiyalari hali tadgigot muammosi sifatida alohida mustaqil
ravishda ko‘rib chigilmagan edi. Jahonning taniqli sharqshunos, adabiyotshunos,
folklorshunos olimlari V.Jirmunskiy, V.Bartold, A.Veselovskiy, A.Lord, K.Rayxl,
M.Auezov, M.Hamroyev, Y.Ismoilov, Y.Tursunov, V.Vinogradov, l.Valixanov,
Q.Magsetov, Q.Rahmatullin, Sh.Gulliev, K.Rahimov va boshgalarning
tadqiqotlarida epik janrni yozib olish, ularni tarixiy-nazariy va she’riy asoslari
ilmiy o‘rganilgan’.

Markaziy Osiyo xalglarining dostonchilik ijodiyoti X.Zarifov, M.Murodov,
T.Mirzayev, M.Saidov, B.Sarimsoqov, T.Bakchiyev va boshgalarning
tadqiqotlarida o‘z aksini topdi, ularda eposning tarixiy taqdiri, uning ijtimoiy-

2 Rahimov Qahhor baxshi. Otam hagida doston. — Qarshi: 2019.; Abduolim Ergashevning “Otaga hayratdan
yaralgan doston” maqolasidan. 124-146-betlar.

3 Xupmynckuit B.M., 3apudos X.T. Y306ekckuii HapoaHbIil reponueckuii amoc. — Mocksa: 1947.; Xampaes M.K.
OuepKu TEOpUHU TIOPKCKOro ctuxa. — Anma-ara: “Mekrern’”, 1969. — 102 ctp.; MakceroB K.M. Ouepku 110 UCTOPUH
Kapakaimakckoro Qompkimopa. Tamkent: 1977. — 232 crp.; Jlopn A.b. Ckasurens. Ilep. ¢ aHII. ¥ KOMEHT.
10.A.Kpetinepa n I'.A.Kietinepa. — MockBa: 1994. 368 crp.; I'ymueieB 1. MckyccTBO TYpKMEHCKHX OaXImu.
(OcHoBBI My3.-m03T. crpoerus). [lox. pen. @.M.KapamaroBa. — Amxabam: 1985., - 259 crp.; Bunorpagos B.C.
Kuprusckass mapomnast mysbika. — ®pynsze: “Kuprusrocmsmar”, 1958. — 334 crp.; Tursunov S., Pardayev T.,
Tursunova N., Murtazoyev B. O‘zbekistonda baxshichilik san’atining shakllanishi va taraqgiyoti tarixi. — Toshkent:
2015.



siyosiy, tarixiy voqelikka munosabati, kompozitsion tuzilishi, she’riy shakllari
hamda baxshichilik san’atiga xos an’analari ilmiy tadqiqot ishlarida bayon etilgan.
I.Zemsovskiy, V.Vinogradov, F.Karomatli, Sh.Gulliev, T.Adambayeva,
R.Abdullayev, A.Azimova, R.Amanova, B.Matyoqubov, Sh.Berdixanova* kabi
musigashunoslarning ishlarida Markaziy Osiyo xalglari xalg eposining mavgeyi,
janrlar tarkibi, musigiy-she’riy qonuniyatlari, musiqiy lokal tili, ijrochilik san’ati
masalalariga muayyan e’tibor qaratilgan.

Dissertatsiya tadqiqotining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim
muassasasi ilmiy tadqiqot ishlari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya tadgigoti
O‘zbekiston davlat konservatoriyasining ilmiy tadqiqot ishlari rejasiga muvofiq
“Milliy va jahon musiqga san’atida professional kadrlar tayyorlashning ilmiy-ijodiy
tamoyillari” mavzulari doirasida bajarilgan.

Tadgiqotning magqgsadi. Dissertatsiya ishi dostonchilik ijodiyotining
mavgeyi, aynan Qashqadaryo dostonchilik maktablarini aniglab, o‘rganish, tadqiq
etish, uning o‘ziga xos baxshichilik san’atini ochib berishdan iborat.

Tadgiqotning vazifalari:

¢ Qashqgadaryo baxshichilik san’ati namoyandalari ijodi va ijrochilik uslublari
asosida o‘zbek dostonchlik ijodiyoti va baxshichilik san’ati, lokal maktablarining
shakllanishi va rivoj olishini nazariy jihatdan tahlil gilish;

¢ Surxondaryo va Qashgadaryo maktabining farqini ko‘rsatib berish;

e Qashgadaryo baxshichilik maktabining ijod va ijro an’analarini yoritib
berish;

eQashqadaryo baxshichilik san’atining o‘ziga xosligini ochib berish.

Tadgiqotning obyekti sifatida o‘zbek dostonchilik va baxshichilik san’atida
Qashgadaryo ijodkorlik va ijrochilik maktabining o‘rni va ahamiyati jarayoni
tanlangan.

Tadgiqotning predmeti. Qashqadaryo baxshichilik san’ati namoyandalari
jjodi va ijro uslublari tahlili asosida o‘ziga xoslikni ochib berilishi belgilangan.

Tadgiqotning usullari. 1lmiy ishda musigashunoslikda shakllangan tarixiy,
giyosiy-tahliliy, ilmiy-nazariy usullardan foydalanildi.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilarda o‘z aksini topgan:

e Qashgadaryo baxshichiligida ustoz-shogird va sulolaviylik an’analarini
saglanishi (Qodir baxshi Rahimov maktabi), Dehgonobod dostonchilik maktabi
vakili (Qodir baxshining shogirdi) Zulfiya baxshi xuddi erkak baxshilar singari
dostonlarni bo‘g‘iq ovozda ijrosi badily madaniyatidagi o‘rni va hozirgi davr

4 XKupmynckuit B.M., 3apudos X.T. VzOekckuil HapoaHblii repomueckuii snoc. — Mocksa: 1947.; Zarifov H.
O‘zbek xalq dostonlarining tarixiy asoslari bo‘yicha tekshirishlar. Jangovar ot obrazining gadimiy asoslariga doir.
— Toshkent: 1976.; Mirzayev T. Dostonlar / O‘zbek xalq og‘zaki poetik ijodi. — Toshkent: “O‘qgituvchi”, 1990.;
Saidov M. Doston / Muhammadnodir Saidov — ma’rifat fidoyisi. — Toshkent: “Mumtoz so‘z”, 2009.; Kapomaros .,
O 5oKaTbHBIX CTWIAX Y30EKCKOW HapoiHoW Mmy3uku. — MockBa: 1964.; AGnynnaes P. BeiToBaHHEe JacTaHOB B
VY36ekcrane // Mysbika snoca. — Emkap-Oma: 1989.; Anam6aeBa T. Kapakanmak CoBeT My3bIKachl TapHXbIHAH.
— Hexkunc: Kapaxammak, 1976. — 109 ctp.; AsumoBa O.H. 3BykoBoit mup Kopakammmako. — Tamkent: 2008.;
Matyoqubov B. Doston navolari. — Toshkent: 2009.; bepmuxanosa III. Purmudeckre OCHOBBI KapaKaMakCKHe
nactaHoB. ABropedepar. qucc... KaHI. ucK. — TamkeHT: 2022,
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jarayonida yangi doston namunalarini “Qo‘ylarni yig‘ish”, “Cho‘poncha”,
“Do‘mbira kuy”larni alohida (yakka holda) ijrosiga ko‘ra ijodiy uslubi orgali
ifodalanishi dalillangan;

e Sherobod-Boysun  dostonchiligiga  mansub  Qamay  dostonlaridan
“Nuralining yoshligi”, “Xonimoy” dostonlarning yirik hajmli, vogeabop badiiy
o‘ziga xosligi va lokal xususiyatlardan mahalliy til lahjasi, urf-odatlari bahodirlik
dostonlarini Bozor Sherqul o‘g‘li, Hazratqul Xudoyberdi o‘g‘li, Mulla Xolnazar
dostonchilar ijrosi fagatgina ushbu hududga xosligi aniglangan;

e Qashgadaryo  baxshichilik  san’atida  nag‘malarni  notalashtirish,
kompozitsion xususiyatlari bilan Qodir baxshi Rahimovning ijod merosiga
bag‘ishlangan Qahhor baxshi Rahimovning “Otam haqida doston” yangi dostoni
shu vohaga xos muayyan ritm va ohangdorlikka ega bo‘lish, har bir bayt yoki
misra musiga ohangiga mos keladigan tarzda tuzish kabi musigiy tili o‘z aksini
topgani isbotlangan;

e Qashgadaryo baxshichilik san’ati nag‘ma — kuy va noma — og‘zaki bayon
(she’riy matn)ning o‘zaro mutanosibligi, dutor ijrochiligi orgali matnni dramatik
kuchaytirish, xalg magqollari, hikmatlar bilan boyitilgani, ritmik va kuychan
uslubda ifodalanishi, ijrodagi hissiyot, dinamika va boshga musigiy ifoda
vositalaridan foydalanishi kabi ijro texnikasi, repertuar tanlashi, avioddan avlodga
o‘tishi kabi 0°ziga xos jihatlari ochib berilgan.

Tadgiqotning amaliy natijalari:

¢ 0‘zbek mumtoz musiqga san’atining dostonchilik bo‘yicha olingan xulosalar
musigashunoslik uchun muhim nazariy-amaliy ma’lumotlarni to‘plab, baxshichilik
ijodiyoti xususiyati ochib berilgan;

¢ dostonchilik san’atida bastakorlik ijodiyotining eng ko‘p uchraydigan shakl
va janrlarning o°‘ziga xoS jihatlari baxshi noma va nag‘ma kuylarining notaga olib
tahlil gilish orgali asoslab berilgan;

e 0‘zbek mumtoz musiga merosi, bastakorlik ijodiyoti negizida shakllangan
doston maktablari namunalarini o‘quvchi-yoshlar orasida keng targ‘ib etishda
Sherobod va Dehqgonobod dostonchilik maktablari ustoz-shogird an’anasi va
shajarasi tuzib chigilgan;

e oliy va o‘rta maxsus ta’lim muassasalarida, umumta’lim maktablarida milliy
maqom san’atini o‘rganishda qo‘shimcha adabiyot bo‘lishi, “Maqom asoslari”,
“O‘zbek musiqasi tarixi”, “O‘zbek maqom san’ati tarixi va nazariyasi’ kabi
fanlarga oid darslik va o‘quv qo‘llanmalar yaratilishida ushbu o‘rganilayotgan davr
risolalaridagi milliy maqom san’ati ilmiy-nazariy ma’lumotlari dostonchilik
yo‘nalishi uchun ham xizmat gilishini ko‘rish mumkin.

Tadqgigot natijalarining ishonchliligi. Tahlil etilgan manbalardan kelib
chiggan holda xulosalar gilish imkonini berganligi, ularning asosliligi, olingan
natijalarning amaliyotda, ta’lim jarayonida foydalanilishi bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqgigot natijalarining
ilmiy ahamiyati tahsil olish jarayonida egallangan nazariy bilimlarni amaliyotga
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tatbiq etishni o‘rganishdan iborat. Tadqiqot natijasida Qashgadaryo dostonchilik
maktablari, dostonlarning kuy-nomalari va ularning tahlili bilan tanishamiz.

Tadgiqot natijalarining amaliy ahamiyati shundaki, “Baxshichilik san’ati”
YUNESCOning Insoniyat nomoddiy madaniy merosi Reprezentativ ro‘yxatiga
Kiritildi. Bu ham baxshilarning bundan buyon yanada samarali ijod qgilishlariga
katta imkoniyatlar eshigini ochib beradi. Ushbu element bo‘yicha nominatsion
paket Shavkat Mirziyoyev tashabbusi bilan O‘zbekistonning YUNESCO ishlari
bo‘yicha Milliy komissiyasi tomonidan tayyorlanib, 2020-yilda taqdim etilgan;
Ikki yil davomida YUNESCO tomonidan o‘rganib chiqilib, 2021-yil 18-dekabr
kuni Parijda bo‘lgan yig‘ilishda baxshichilik san’atini nomoddiy madaniy meros
deya tan olish to‘g‘risida qaror qabul qilindi.

Tadgiqot natijalarining joriy qilinishi. “O‘zbek baxshichilik san’atida
ijrochilik xususiyatlari (Qashgadaryo baxshichilik maktabi misolida)” tadgiqoti
bo‘yicha olingan ilmiy natijalar asosida:

Qashgadaryo baxshichiligida ustoz-shogird va sulolaviylik an’analarining
saglanishi (Qodir baxshi Rahimov maktabi), Dehgonobod dostonchilik maktabi
vakili (Qodir baxshining shogirdi) Zulfiya baxshi xuddi erkak baxshilar singari
dostonlarni bo‘g‘iq ovozda ijrosi badily madaniyatidagi o‘rni va hozirgi davr
jarayonida yangi doston namunalarini “Qo‘ylarni yig‘ish”, “Cho‘poncha”,
“Do‘mbira kuy”larni alohida (yakka holda) ijrosiga ko‘ra ijodiy uslubi orqali
ifodalanishidan “Oltin voha” radiokanali orqali efirga uzatilgan “Durdona asarlar”
turkum  eshittirishi ~ ssenariysida  foydalanilgan  (O‘zbekiston  milliy
teleradiokompaniyasi Qashgadaryo viloyati teleradiokompaniyasining 2024-yil 5-
iyundagi Ne 17-05/92-son ma’lumotnomasi). Natijada radiotinglovchilar shu
asosida dostonchilik maktablari va baxshilar hagidagi muayyan tasavvurga ega
bo‘lganlar;

Sherobod-Boysun dostonchiligiga mansub Qamay dostonlaridan “Nuralining
yoshligi”, “Xonimoy” dostonlarning yirik hajmli, vogeabop badiiy o°‘ziga xosligi
va lokal xususiyatlardan mahalliy til lahjasi, urf-odatlari bahodirlik dostonlarini
Bozor Sherqul o‘g‘li, Hazratqul Xudoyberdi o‘g‘li, Mulla Xolnazar dostonchilar
jjrosi fagatgina ushbu hududga xosligidan O<‘zbekiston kompozitorlari va
bastakorlari uyushmasi bastakorlar va musiqashunoslar shu’ba majlislarida
dostonchilik maktablari va baxshilar faoliyati, ijrochilik uslublari shakllanishiga
asoslangan holda foydalanilgan (O‘zbekiston kompozitorlari va bastakorlari
uyushmasining 2025-yil 13-maydagi 01-07/25-116-son  ma’lumotnomasi).
Pirovardida yosh bastakorlar va musigashunoslar dostonchilik ijodiyoti hagida
yanada yangi ilmiy ma’lumotlarga ega bo‘lgan.

Qashgadaryo baxshichilik san’atida nag‘malarni notalashtirish, kompozitsion
xususiyatlari bilan Qodir baxshi Rahimovning ijod merosiga bag‘ishlangan Qahhor
baxshi Rahimovning “Otam haqida doston” yangi dostoni shu vohaga Xxos
muayyan ritm va ohangdorlikka ega bo‘lish, har bir bayt yoki misra musiga
ohangiga mos keladigan tarzda tuzish kabi musiqgiy tili o‘z aksini topgani hagida
2025-yil 12-mayda Respublika baxshichilik san’ati markazida ma’ruza bilan
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ishtirok etdi (O‘zbekiston Respublikasi Madaniyat vazirligi huzuridagi Respublika
baxshichilik  san’ati  markazining 2025-yil  12-maydagi  05-12-227-son
ma’lumotnomasi). Natijada tinglovchilar shu asosida Qashgadaryo baxshilarining
nag‘ma va nomalarining nota tahlili haqida ma’lumotlar va muayyan tasavvurlarga
ega bo‘lishgan;

Qashgadaryo baxshichilik san’ati nag‘ma — kuy va noma — og‘zaki bayon
(she’riy matn)ning o‘zaro mutanosibligi, dutor ijrochiligi orgali matnni dramatik
kuchaytirish, xalg magollari, hikmatlar bilan boyitilgani, ritmik va kuychan
uslubda ifodalanishi, ijrodagi hissiyot, dinamika va boshga musiqgiy ifoda
vositalaridan foydalanishi kabi ijro texnikasi, repertuar tanlashi, avioddan avlodga
o‘tishi kabi o‘ziga xos jihatlaridan O‘zbekiston kompozitorlari va bastakorlari
uyushmasi bastakorlar va musigashunoslar shu’ba majlislarida dostonchilik
maktablari va baxshilar faoliyati, ijrochilik uslublari shakllanishiga asoslangan
holda foydalanilgan (O‘zbekiston kompozitorlari va bastakorlari uyushmasining
2025-yil  13-maydagi  01-07/25-116-son  ma’lumotnomasi).  Pirovardida
musigashunoslar va yosh olimlar dostonchilarning ijro yo‘nalishlari, tili va
madaniyati haqida ilmiy ma’lumotlarga ega bo‘lganlar.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Dissertatsiyaning asosiy natijalari 1
ta xalgaro va 2 ta respublika miqgyosidagi ilmiy-amaliy anjumanlarda
muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qgilinganligi. Tadqiqot mavzusi bo‘yicha jami
13 ta ilmiy ish, OAK tavsiya etgan asosiy ilmiy natijalarni chop etish tavsiya
gilingan ilmiy nashrlarda 3 ta maqola, shu jumladan, 1 ta xorijiy, 2 ta respublika
miqgyosidagi jurnallarda chop etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya tarkibi kirish, uchta bob,
xulosa, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati va ilovalardan iborat bo‘lib, asosiy matn
136 betni tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida tanlangan mavzuning o‘zbek musiga san’atshunoslik
rivojidagi dolzarbligi va zarurati, tadgigotning magsadi va vazifalari, obyekti va
predmeti tavsiflangan, tadqigotning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon
etilgan, olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan, tadgiqot
natijalarini amaliyotga joriy qilish, ishning tuzilishi va aprobatsiyasi bo‘yicha
ma’lumotlar berilgan.

Dissertatsiyada ilk bor Qashgadaryo baxshichilik maktablari va dostonlarini
giyosiy-tipologik  jihatdan o‘rganish asosida Qashgadaryo baxshichilik
maktablarining kelib chigish tarixi tadqiq etildi, Qashgadaryoda yangi
Dehgonobod baxshichilik maktabi o‘rganilib, “Otam hagida doston” nomli
dostonning tahlili keltirildi va Qashgadaryo baxshilarining noma va nag‘malari
yozib olinib, notaga olindi va tahlil gilindi. Tadgigqotning asosiy jabhalari ishning
uchta bobida o‘z aksini topgan. Bundan tashgari, Qashgadaryo baxshilarining
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jjrochilik uslublari, do‘mbira sozi va ustoz-shogirdlik shajarasi tuzilib,
baxshilarning kelib chigishi o‘rganib chiqildi.

“O‘zbek dostonchilik ijodiyoti va uning lokal xususiyatlari” nomli birinchi
bob ikki fasldan iborat.

I.1. “Janubiy O¢‘zbekiston vohasining ijtimoiy-madaniy muhiti: o‘tmish
va zamonaviylik” nomli birinchi faslda Qashgadaryo va Surxondaryo
vohalarining tarixi misolida baxshichilikning kelib chigish tarixi va hududlar
kesimiga doir umumnazariy muammolar ko‘rib chigiladi.

O‘zbek xalg dostonchilik ildizlari juda gadimiy davrlarga, o‘zbek tarixiga
borib tagaladi. Biroq dostonchilikning gadimiy ko‘rinishlari, uni davom ettirib
kelgan ko‘pdan ko‘p baxshilar hagida yozma, og‘zaki ma’lumotlar deyarli saglanib
golmagan.

O<zbek folklor namunalarini to‘plash va nashr etish ishlari XIX asrning Il
yarmidan boshlangan, ammo bu jarayon folklorshunos olimlar garashlarida o‘z
aksini topib o‘rganilib kelingan. 20-yillarning Il yarmidan boshlab esa yana ham
jiddiy yutuglar qo‘lga kiritildi. Ergash Jumanbulbul o‘g‘li, Fozil Yo‘ldosh o‘gli,
Po‘lkan shoir kabi atogli dostonchilar aniglandi. Ular ijrosida birinchi marta epik
asarlar to‘la yozib olina boshlandi (masalan, Alpomish Fozil Yo‘ldosh tomonidan
1928-yilda), xalg san’atkorlariga ijodkor sifatida garab, ilmiy-nazariy kuzatishlar
olib borildi, ammo bu ham folklorshunos olimlar tomonidan amalga oshirildi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2020-yil 26-maydagi “Madaniyat va
san’at sohasining jamiyat hayotidagi o‘rni va ta’sirini yanada oshirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”gi PF-6000-son farmoni, 2017-yil 17-noyabrdagi “O‘zbek
milliy magom san’atini yanada rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-
3391-son, 2018-yil 26-avgustdagi “O‘zbekiston Respublikasida madaniyat va
san’at sohasini innovatsion rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-3920-
son, 2018-yil 1-noyabrdagi “Xalgaro baxshichilik san’ati festivalini o‘tkazish
to‘g‘risida”’gi PQ-3990-son, 2018-yil 28-noyabrdagi “O°‘zbekiston Respublikasida
milliy madaniyatni yanada rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”gi
PQ-4038-son garorlari sabab bu san’at turi musigashunos olimlar nazariga tushdi.

Baxshichilik san’atini folklorshunos olimlar she’riy vazni va dostonlarning
mazmuni jihatidan ochib bergan bo‘lsalar, bu bir yoqlama tadgiq -etilgan.
Baxshichilik san’atini so‘z, matn bilan birga ohang, musiqiy til, lad hamda sozning
mutanosibligi  birgalikda to‘ldirib  turadi. Buni aynan  musigashunos
olimlarimizning ilmiy tadqgiqotlari orgali yoritish mumkin.

1.2. “Doston — xalqg epik janri va uning o‘ziga xo0s xususiyatlari: tarixiy
takomili” nomli ikkinchi faslda dostonchilik ijodiyoti yo‘lida musigashunos
olimlarimiz va folklorshunoslarimizning olib borgan tadgiqotlari va muammolarni
yoritish nugtayi nazaridan ko‘rib chiqildi. O‘zbek dostonchiligi, uning xalq og‘zaki
jjodi merosida tutgan o‘rni yuzasidan ushbu bo‘limda to‘liq tushunchaga ega
bo‘lamiz. Eng muhimi, do‘mbirada ijro etiladigan va Xorazm, Farg‘ona
vodiysidagi an’analarini birlashtirib turgan umumiylik, dostonchilikda she’riy va
nasriy parchalar birikuvidan epik asarlar paydo bo‘lganligini anglab yetamiz.
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O‘zbek dostonchiligida keng targalgan ijro usuli do‘mbira jo‘rligida
bo‘g‘izda doston aytish hisoblanadi.

O‘zbek baxshilarini uzoq o‘tmish zamonlar bilan gandaydir janr yoki san’at
ijrosi bog‘lab turadi. Ehtimol, keyinchalik bu ijro usuli baxshilar uchun an’ana
bo‘lib golgandir. O‘zbek dostonchiligi mif afsona — rivoyat — nagl — ertak — doston
bosqichlaridan iborat diffuziya harakatining so‘nggi bosgichida vujudga kelgan
deb taxmin gilingan. Mana shu jarayonning muayyan bosgichida ijro usuli hozirgi
baxshilarimizning doston aytishlariga to‘g‘ri keladi.

“Doston” so‘zi fors tilidan olingan bo‘lib, “gissa”, ‘“hikoya”, “tarix”
ma’nolarini ifodalaydi. O‘zbek badiiy adabiyotida dostonlar yaratilish usuliga
ko‘ra, 2 xil bo‘ladi.

Birinchi turi yozma adabiyot vakillari tomonidan har bir bandli masnaviy —
ikki misradan iborat, fagat she’riy shaklda yaratiladi — Yusuf Xos Hojibning
“Qutadg‘u bilig”, Navoiyning “Hamsa” asaridagi beshta doston va hokazolar.
Yozma adabiyotdagi dostonlar aruz vaznida yoziladi. Ammo Qashgadaryo va
Surxondaryo baxshilari aruz vaznidan foydalanishmaydi. Qashgadaryoda vazn®
(barmoq tizimi), ya’ni misra she’rda tovush tuzilishini uyushtirish usuli, ya’ni she’r
misralari umumiy bo‘g‘in soniga teng bo‘ladi. Vaznlar xususiyatiga ko‘ra, 3 xil
bo‘ladi — koda, qo‘shma va erkin vaznlar. Sodda vazndagi she’r misralarining
umumiy bo‘g‘in soni teng bo‘ladi. Qo‘shma vaznda she’rlar bandidagi
misralarning biri ikkinchisidan biror bo‘g‘in ortiq yoki kam bo‘ladi. Erkin vazn
vazndan vaznga o‘tib turadi. Qashgadaryoda barmoq tizimidagi vaznlar uch
bo‘g‘inlidan, uchlikdan o‘n yettilikkacha vaznlar turkumi uchraydi. Binobarin
yozma adabiyotdagi dostonlar yakka shaxs ijodi an’analari asosida vujudga keladi.
O‘zbek xalq og‘zaki ijodi namunalari, xususan, “Alpomish”, “Go‘ro‘g‘li”,
“Hasanxon”, “Ravshan”, “Dallixon”, “Qunduz va Yulduz”, ‘“Balogardon”,
“Kuntug‘mish” nomli an’anaviy dostonlarda berilgan nasriy parchalar aksariyati
romantik uslubda yozilgan bo‘lib, ularni ko‘pgina xususiyatlari o‘tmish bilan
hozirgi zamonaviy realistik nasrdan ajralib turadi. Hozirgi yoki Ovro‘pa
tushunchasidagi  o‘zbek  nasri XX asr boshlarida paydo bo‘ldi
va rivojlandi.

Ikkinchi tur dostonlar og‘zaki ijod mahsuli sifatida folklor an’analarga
bo‘ysungan holda yaratiladi.

Filologiya fanlari doktori, professor M.Saidov® ta’rificha:

e og‘zaki ijoddagi dostonlarda she’riy va nasriy parchalardan iborat
badily manba — matn bo‘lishi kerak.

e Ikkinchidan, dostonning musigasi bo‘lishi lozim (bu o‘rinda shuni
aniglab olish kerakki, har bir alohida olingan doston uchun alohida
yirik musiga asari bo‘lishi shart emas) degan fikrni bildiradi.

® Vazn — arabchadan olingan bo‘lib, “0‘lchov”” degan ma’noni bildiradi.
6 Saidov M. Doston / Muhammadnodir Saidov — ma’tifat fidoyisi. — Toshkent: 2009.
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e Uchinchidan, dostonni bir kishi ijro etganligi tufayli kuylovchi
do‘mbira cherta bilishi yoki qo‘biz chala bilishi zarur.

e To‘rtinchidan, dostonni kuylayotgan baxshi yaxshi ovozga ega
bo‘lishi va qo‘shiq aytish mahoratini egallagan bo‘lishi zarur.

San’atshunoslik fanlari doktori, professor R.S.Abdullayevning “O‘zbek
mumtoz musigasi”’ nomli o‘quv qo‘llanmasida quyidagicha keladi: “Doston —
o‘zbek mumtoz musiqgasining yirik epik janri bo‘lib, o‘ziga X0S mavqgeyi,
mazmuni, shakli, ichki gonuniyatlari va ijro uslublari bilan ajralib turadi. Xalq
dostonlarida epik tasvir, ko‘pincha nasr (so‘z) bilan, lirik kechinmalar she’r va
musiga orgali ifodalanadi”.

Tadgiqot jarayonida dostonchilik ijodiyoti o‘rganish natijasidan kelib
chiggan holda dostonlarni oz mohiyatiga ko‘ra, quyidagi janrlarga tasnifladik:

e ahramonlik (“Alpomish”);
e sarguzasht-detektiv (“Sabbai Sayyor”);
e ishgiy-romantik (“Tohir va Zuhra”, “Layli va Majnun”, “Farhod va
Shirin™);
jangnoma (““Yusuf va Ahmad”, “Saddi Isandariy”);
tarixiy-memuar (“Shayboniynoma”, “Jizzax qo‘zg‘oloni”);
falsafiy (“Hayrat ul-abror”);
tarbiyaviy (“Qutadg‘u bilig”).

O‘zbek dostonchilik ijodi dastlab Turkiston o‘lkasi, so‘ng amirliklar, ya’ni
Qo‘qon xonligi, Xiva xonligi va Buxoro amirligida saroyda shakllangan.
Qashgadaryo va Surxondaryo, hatto Samargand ham Buxoro amirligi tasarrufida
bo‘lgan. Shuning uchun Sherobod dostonchilik maktabi vakillari Qashgadaryo va
Surxondaryo baxshilarini jamlab olgan. Bu ikki viloyat Qashgadaryo va
Surxondaryo viloyatlari bo‘lib ajralib chiqdi. Ammo uslub bitta, ijrochilik
an’analari bitta, fargi shevasida va baxshilarning o‘z uslublaridadir.

Dostonchilik ijodiyotida Janubiy hudud dostonchilik san’atiga Samargand,
Qashgadaryo va Surxondaryo vohalari, shimoliy hudud dostonchilik san’atiga esa
Xorazm va Qoragalpog dostonchilik maktablari kiradi. Ushbu bo‘limda 0‘zbek
dostonchiligi va Qashgadaryo vohasining tarixiy kelib chigishi hududlar kesimida
ko‘rib chigilgan.

Baxshichilik san’ati bir necha asrlik tajribaga ega ekanligi bilan boshqa
ijrolardan ajralib turadi.

O‘zbek dostonchiligida doston kuylash an’anasini to‘rt yo‘nalishda bo‘lib
o‘rganib chigamiz.

e Birinchidan, Sherobod, Janubiy Tojikistonda yashovchi o‘zbek-lagay
dostonchilik maktablarida (Bulung‘ur, Qo‘rg‘on, Shahrisabz, Qamay,
Narpay) do‘mbira chertib yakka holda, bo‘g‘iq ovoz bilan ijro etilgan.

" Abdullayev R.S. O‘zbek mumtoz musiqasi. O‘quv qo‘llanma. — Toshkent: 2008.
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e Ikkinchidan, Xorazmda tor, dutor, gijjak, garmon, bulamon,
qo‘shnay, doira jo‘rligida ba’zan yakka, ba’zan juft holda ochiq ovoz
bilan ijro etilgan.

e Uchinchidan, Farg‘ona vodiysida dutor jo‘rligida ochiq ovozda
aytilgan.

e To‘rtinchidan, qoragalpoq (jirovlar, baxshilar, gissaxonlar) dostonlari
qo‘biz jo‘rligida ijro etganlar.

Qashgadaryo vohasi dostonlarini o‘rganish tajribasi har bir baxshi ijodiga
alohida-alohida yondashish lozimligini tasdiglaydi. Doston ijrosi gaysi an’ana,
gaysi maktabga taallugli ekanidan gat’i nazar doston ijrosiga bo‘lgan munosabatni
baxshining mahorati, sozandalik darajasi, aktyorligi, ovozi belgilaydi.

Ikkinchi bob “Qashqgadaryo baxshichilik san’ati” deb nomlangan bo‘lib,
ikki fasIni o‘z ichiga gamrab olgan.

11.1. “Qashqgadaryo vohasida baxshichilik san’ati shakllanishi va o‘ziga
xos maktabni yuzaga kelishi”da asosan Sherobod dostonchilik maktabi faoliyati
baxshilari, ijro uslubi va repertuarlari hagida so‘z boradi. Qashqgadaryo baxshilarini
o‘rganishga dastlab XX asrning 20-yillari oxiridan Kirishilgan bo‘lsa-da, muntazam
holda 50-yillar oxiridan o‘rganila boshlandi. Shunda ham olimlar asosan vaqt bilan
hisoblashgan holda mashhurroq baxshilardan asosan mashhur dostonlarni yozib
olishga intildilar. Mashhurlik esa baxshi sozi, so‘zi, ovozining shiradorligi va
badihago‘yligi bilan xalg tomonidan belgilanadi.

Dostonchilik san’atining tarixiy rivojlanish jarayonida o‘ziga xos ijrochilik
maktablari saglanib kelgan. Har bir maktab dostonlar mavzusi va ijro uslubi,
ijrochilar tarkibi va namoyandalari bilan ajralib turadi. O°zbekistonda Samargand,
Surxondaryo, Qashgadaryo, Xorazm va Qoragalpoq dostonchilik maktablari
mavjud; har biri ijro uslubi va musigasi bilan namoyon bo‘ladi. Ushbu bobning
bo‘limida janubiy hududning o‘tmishdan to bugungi kunga gadar faoliyat olib
borgan dostonchilik maktablari yoritilgan.

Dostonlarni o‘rganar ekanmiz, ularni 2 guruhga bo‘lamiz, bular:

e avtobiografik — bunda baxshi oz boshidan kechirganlarini kuyga solib
doston shaklida ijro qgiladi;

e Dbiografik — baxshi boshga shaxs nomidan yoki bir vogeani ijro etadi.

Dostonchilik san’atining tarixiy rivojlanish jarayonida o‘ziga xos ijrochilik
maktablari shakllanib kelgan. Har bir maktab dostonlar mavzusi va ijro uslubi,
ijrochilar tarkibi va namoyondalari bilan ajralib turadi. Ozbekistonda Samargand,
Surxondaryo, Qashgadaryo hamda Xorazm va goragalpog dostonchilik maktablari
mavjud; har biri musiqiy poetikasi va ijro uslubi bilan ajralib turadi.

Ammo hozirgi kunga kelib ko‘pgina dostonchilik maktablari yo‘q bo‘lib
ketgan. Hozirda Sherobod dostonchilik maktabi va undan ajralib chiggan eng yosh
maktab — Dehgonobod dostonchilik maktabi baxshi san’ati an’analarini davom
ettirib, o‘zlarining yangi vakillariga repertuarlaridagi dostonlarini o‘rgatib,
dostonchilik maktabi an’analarini davom ettirib kelmoqdalar.
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Sherobod dostonchilik maktabi vakillaridan XX asrning 40-yillarida yozib
olingan dostonlarda dostonchilikning nisbatan quyi bosgich unsurlari, badiiy
tafakkurning uncha rivojlanmagan shakllari uchraydi. O‘tgan asrning 60-yillaridan
boshlab esa an’analarning muayyanlasha borishi, ma’lum ma’noda kitobiylikka
intilish kuchayadi. Bunda iste’dodli xalg baxshisi Qodir Rahim o‘g‘lining (1936—
85) xizmatlari katta bo‘ldi. Sherobod dostonchilik maktabidan Qosimko‘r, Sherna
Beknazar o°‘g‘li, Mardonaqul Avliyoqul o‘g‘li, Umir Safar o‘g‘li, Normurod
baxshi, Ahmad baxshi, Nurali Boymat o‘g‘li, Mamadrayim baxshi, Yusuf O‘tagan
o‘g‘li, Yoshqgobil baxshi, Bo‘riboy Ahmedov, Qodir Rahim o‘g‘li kabi o‘nlab
dostonchilar yetishib chiqdi.

Mazkur bobning 11.2. bo‘limi “Qashgadaryo baxshichilik san’ati: ijod va
ijro xususiyatlari” deya nomlanib, Qashgadaryo, Dehgonobod, Yakkabog®,
Qamashi, Chirogchi, G‘uzor, Nishon va boshga joylardagi o‘ziga xos baxshi ijro
yo‘llari, ko‘pgina xalq dostonlari terminlari do‘mbira cholg‘usi jo‘rligida ijro
etilishi va Sherobod dostonchilik maktabi shajarasi ko‘rib chigiladi.

Qashgadaryo va Surxondaryo baxshi ijrolari ham o‘ziga xos ijro yo‘llari
hisoblanadi.

ljod inson tafakkuri, xotirasi, tasavvuri, digqati, irodasi faolligi hamda butun
bilim va tajribasi, iste’dodining namoyon bo‘lishidir. Doston va termalar baxshi
tasavvurida tug‘iladi, keyin badihaga mos ravishda kuy ijro etiladi.

Odatda baxshi “ijrochilik” — musigiy namuna talgini bilan bog‘liq bir gator
ichki xususiyatlarni o‘zida mujassam etadi. Iste’dod, bilim har tomonlama
mukammal ovoz, sozandalik san’ati va badihago‘ylik mahorati, ijodiy yondashish,
to‘g‘ri so‘z talaffuzi, izlanish va doimiy mashq kabi xususiyatlar va sifatlar shular
jumlasidandir. Shu xususiyatlarga ega bo‘lgan ijrochi ustozona baxshi bo‘lib
mukammal talgin namunalariga erishadi. Ijrochi uchun iste’dod musigani galban
his etib, mazmunan ifoda etish bo‘lsa, bilim va badihago‘ylik shu iste’dodni
musiga ilmi (musigiy namunalar, janrlar, metroritmik jihatlar, ijro texnikasi,
ijrochilik mahoratlari) bilan sug‘orishdir.

Dostonchilik ijodini shartli ravishda ikkiga — badihaviy ijod va cholg‘u kuy
jjodiga bo‘lish mumkin. Ba’zi baxshilarda har ikki ijod rivojlangan bo‘lishi
mumkin. Buning uchun ijodkor erkin xayol, ozod tafakkur, keng ko‘lamli tasavvur,
milliy g“urur va yuksak orzularga ega bo‘lishi kerak.

Qashgadaryo baxshilari o‘z kuylarini nag‘ma deb ataydilar. Qozoq jirovlari
ijodidagi “nomad”, gadimgi yunonlardagi “nom” (kuylarni asosini tashkil giluvchi
ohang) tushunchalari ham huddi shunday mazmunda keladi.

Doston kuy-nomalarini baxshilarning o‘zlari quyidagicha ta’riflaydilar.
Qamay maktabi namoyandasi Qahhor baxshi Rahimov dostonlarda ishlatiladigan
cholg‘u kuylar ba’zida baxshi kuy, do‘mbira kuy, ko‘pincha o‘z nomlari bilan
“Cho‘poninoma”, “Ot haydash nomasi”, “Nomaboshi” deb yuritilishini va agar bu
kuylar doston so‘zlariga solib o‘qilsa, nomalar deyilishini ta’kidlaydi®.

8 Matyoqubov B. Dostonlarning musigiy xususiyatlarini o‘rganish. O‘quv qo‘llanma. — Toshkent: 2023.
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Qashgadaryo baxshilarining o‘zlari yaratgan nag‘ma va noma kuylarini nota
namunalari va tahlili bilan ushbu bo‘limda tanishib chigamiz.

Bulardan biri — Qashgadaryo baxshilarining “G¢‘aribnoma” nomli nomasi.
Bu nomani baxshilar har xil talgin gilishgan. Bu “G*‘aribnoma” nag‘masi doston
gahramonlarining juda tushkun vaqtlarida yaralanganida yoki otidan, elidan
ayrilgan g‘arib bo‘lib qolgan vaqtida ijro etiladigan cholg‘u kuyidir.

Navbatdagi “Quvnognoma” deb nomlangan noma® aka-ukalar O‘zbekiston
xalq baxshisi Qodir baxshi Rahimov va O‘zbekiston xalq baxshisi Abdumurod
baxshi Rahimovlar ijro etgan nag‘madir. Qashgadaryo nag‘malarida bir zamonlar
do‘mbirada 32 nag‘ma kuyi bor deb bilar edik, ammo bugungi kunga kelib
Qashgadaryo nag‘malarining soni 200 dan ortig darajaga yetdi. Musiqiy
ma’lumotga ega baxshilarning o‘zlari ham juda ko‘plab nag‘malar yaratishgan va
shu sababli nag‘malarning soni ham juda ko‘payib ketdi. Masalan, Qodir
baxshining o‘zi ham 100 dan ortiq nag‘ma kuylari yaratgan. Alixan do‘mbirakash
50 ga yaqin, Bekmurod do‘mbirakash 15-20 ta nag‘ma, Abdumurod baxshi 20 dan
ortig nag‘malar yaratgan. Qahhor baxshi Rahimov ham 10 ga yaqin nag‘malar
yaratdi. Bu ham baxshichilik san’atining rivojlanish yo‘lida qilingan sa’y-
harakatlardandir.

Yana bir nag‘mamizning nomi “Otni gamchilash” deb nomlangan. Bunga
sabab gahramon jangga kirayotganida otini gamchilab, jilovni burab, oyoqni
o‘zaniga tirab ot choptirib ketayotganida aytiladigan nag‘ma kuyi.

“Logay yig‘lash” nomli nag‘mamiz juda og‘ir, insonni hayratga soladigan
nolakor usullarga boy nag‘malardan biri. “Logay yig‘lash” nag‘masi deb
nomalanganligiga sabab Logay degan bir urug‘ni dushmanlari ustiga ot bilan
bostirib keladi va bu elatni otga boylab juda giynaganida ulug® baxshilar ularga
garab yig‘lab shu nag‘mani yozishgan.

“Ot haydash” nag‘masi. Bu nag‘ma gahramonning boshga bir mamlakatga
ot choptirib ketayotganida otning yugurishi, yo‘nalishiga, ovoziga giyoslab
yozilgan nag‘malardandir.

Qashgadaryo dostonchilik maktabida Qodir baxshi Rahimov ijod yo‘li asos
bo‘lib xizmat qiladi. Nag‘ma va nomalarning ham ko‘p qismi Qodir baxshi
Rahimov ijodiga mansub. Bu nomalar (nag‘malar)ning ko‘p qismini tahlil
gilganimizda cholg‘u yo‘llari bir-biriga o‘xshashligini ko‘rish mumkin, ammo
she’riy badihalari, lad, sur’at tomonlari turlicha, vogealar rivoji ham har bir baxshi
jjodida o‘zgacha talgin etilgan. Baxshilarning yana bir o‘zgacha tomoni ularda
ladning beqgarorligini kuzatish mumkin. Vogeaga garab lad ham, o‘lchov ham
o‘zgarib turadi.

Qashgadaryo va Surxondaryo baxshilarini birlashtirgan maktab Sherobod
maktabi va bu maktabdan kelib chiqgan yosh baxshilarni birlashtirgan Qodir
baxshi maktabi, ya’ni Qahgadaryo Dehgonobod maktabi va namoyondalari va
ularning noma-kuylarini tahliliy ijro va ijod mahsullari hagida so‘z yuritdik.

® Noma — forschadan olingan bo‘lib, O‘zbekiston xalq baxshisi Qahhor baxshi Rahimovning aytishicha, noma deb
doston she’rlariga solib, do‘mbira jo‘rligida kuylanadigan asarlarga aytiladi.
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Bugungi kunda baxshi so‘zi xalq dostonlarini kuylaydigan ijodkor san’atkorni
bildiradi. Baxshi cholg‘u chertganida sozanda, she’riy parchalarni kuyga solib
aytganda xonanda, matnlarni bir zumda to‘qib ketadigan shoir, dostondagi hikoya
parchalarini yoddan o‘qiydigan so‘z ustasi, harakat va mimika orgali ifodalovchi
aktyor hamdir.

Dissertatsiyaning uchinchi bobi — “Qashgadaryo dostonchilik ijodiyoti va
baxshichilik san’atiga doir” uch fasldan iborat.

I11.1. “Qashgadaryo dostonchiligida musiqiy-poetik gonuniyatlari (so‘z
matni, musiqiy tili)” nomli mazkur bobning birinchi faslida aynan Surxondaryo
va Qashgadaryo baxshilarining ijrolaridagi farglar ko‘rsatib o‘tilgan. Bundan
tashqari, baxshi tayyorlash an’analari va Alpomish va Go‘ro‘g‘li dostonlarining
gisqacha tahlili va fargli, o‘xshash tomonlari keltirib o‘tilgan.

Surxondaryo va Qashqgadaryo baxshilari repertuarida gayd gilingan doston va
musiqiy asar 3 xil ko‘rinishda mavjud bo‘ladi:

1. Nasr.

2. Nazm.

3. Nota matni.

Qashqgadaryo-Surxondaryo doston kuylarining fargi fagat ularning sheva'®sida
va repertuarida. Boshga tomonidan ularning ustoz an’analari bir xil.

Birgina Qodir baxshining o‘zi “Alpomish’ dostonini turli variantlarini bilgan va
har davrada turli nag‘malarda ijro etgan. Masalan, Fozil Yo‘ldosh baxshi ijro etgan
“Alpomish” dostoni eng mukammal deb hisoblansa-da, ammo Qashgadaryo va
Surxondaryo baxshilari orasida Qodir baxshining ijro etgan variantini kuylash
baxshilar orasida ko‘proq mashhur.

20 Qurey xayta (Alpomish dostonidan)

Qodir baxshi

Qashgadaryo baxshilari orasida “Abdimurod baxshi” nomasi ham
“Alpomish” dostonida ijro etiladi. Bu noma Abdimurod baxshi tomonidan badiha
gilingan bo‘lib, shu sabab baxshi nomaga o‘zining nomini qo‘ygan.

10 Sheva — forschada so‘zlashish, ovoz, odat, til kabi ma’nolarni bildiradi, shunos esa bilish, o‘rganish demakdir.
Demak, shevashunoslik mahalliy shevalar va ularning yig‘indisi bo‘lgan lahjalarni o‘rganish haqidagi fandir.
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Ushbu bo‘limda “Alpomish” va “Go‘ro‘g‘li” dostonlari misolida Qashgadayo
dostonchilik  ijodiyotining  musigiy-poetik  qonuniyatlari ~ Qashgadaryo
baxshilarining noma va nag‘malari misolida, shevasi orgali ochib berildi.

I11.2. “Qashgadaryo baxshichilik san’atida ijrochilik uslub-usullari”
nomli uchinchi faslda baxshilarning ijrochilik uslublari, musigiy tili va bundan
tashgari Dehgonobod dostonchilik maktabi repertuar nomalarini, Qodir baxshi
Rahimov ustozlari Umir baxshi va Rajab baxshidan o‘rgangan va o‘zi yaratgan
do‘mbira kuylari (nag‘malar)ini va Qodir baxshi Rahimov reperturining shartli
belgilarini tuzish, Dehqgonobod dostonchilik maktabi asoschisi Qahhor baxshi
Rahimov yaratgan “Otam haqida doston” nomli yangi dostonni notaga olib, tahlil
gilish va kuy-nomalar jadvali misolida giyosiy tahlilni ko‘rsatib berish o‘rin olgan.

Mahalliy uslub, ya’ni Qashgadaryo uslubiga xos Qodir baxshi Rahimovning
uslublaridagi shartli belgilarni keltirib o‘tamiz.

Qodir baxshi Rahimov uslubining shartli belgilari:

e Qodir baxshining o°zi yaratgan nag‘malar;

e ustozlaridan o‘rgangan nomalar;

e 0°ynoqi nag‘malar (doston kuylayotganda vogeaning xursandchilik yoki
gahramonning zafar chog‘larida chalinib kuylanadi);

e Jayg‘uli nag‘malar  (gahramonning  tushkun-sokin  kayfiyatlarda,
ishi yurishmayotgan pallalarda, gohida ilohiy kuchlardan madad so‘rash damlarida
chalinadigan kuylar).

ljrochilik uslublarida baxshi san’ati, uning saviyasi, mahoratiga garab doston
mazmunini ifodalab berishda ijrochilik vositalari (artikulyatsiya, dinamika, sur’at,
lad, ritm, agogika va boshqalar) yordamida turlicha ifodalanishi mumkin. Doston
yaratishda voqgea, davr va muhit baxshi ijrosi va badihasi uchun muhim ahamiyat
kasb etadi.

O‘zbekistonda ustoz-shogird kabi gadimiy an’analarga asoslangan bir nechta
dostonchilik maktablarini yugorida ko‘rib chigdik. Janubiy hudud — Samargand,
Surxondaryo va Qashgadaryo dostonchilik maktablari vakillari doimiy ijodda. Ular
yangi doston va termalar yozib, doim yurtimiz musiga san’atining rivojiga o‘z
hissalarini qo‘shib kelmoqdalar.

Qashqgadaryo dostonchiligining boshga uslublardan fargli jihatlari uning
musiqiyligi, qo‘shiq matnlarining rivojlanganligi, ko‘pchilik turkiy xalglarda
bo‘lgani kabi Qashgadaryoda dostonlari ravon avijlari, cholg‘u mugaddimalari,
parda va tovushqator o‘zgarishlari bilan ajralib turadi. Qashgadaryo baxshichilik
uslublari betakror uslub hamda shevasi, boy murakkab va ayni chog‘da mushtarak
adabiy-musiqiy vogelikdan iborat.

Qashgadaryo baxshilari vogeani bir parchasini so‘zlab bergandan so‘ng
qo‘shigqa navbat kelganda she’r to‘qib, badihago‘ylik gilmaydilar, balki dostonni
bargaror musiqiy matnini yoddan ijro etadilar.

Doston ijrosi musiga ifoda vositalari — kuy, ritm, lad tomonidan mazmunan
o‘z ifodasini topadi. Doston ijrosida baxshi gahramonlar obrazini namoyon etishda
muayyan ijodiy prinsiplarga mos kuy yoki mavzuni takrorlash, o‘zgartirish yoki
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gayta ishlash, yangi keskin vogealar rivojini qo‘shish bilan doston vogeasiga
o‘zgacha qgizigish uyg‘otadi'!.

Qashqgadaryo dostonchilik maktablarining uslubi va musiqiy tili, Qodir baxshi
Rahimov repertuaridagi dostonlar jadvali, Qodir baxshi Rahimov ustozlari Umir
baxshi va Rajab baxshidan o‘rgangan va o‘zi yaratgan do‘mbira Kkuylari
(nag‘malar), Qashgadaryo baxshilarining dostonlar, do‘mbira kuylari repertuar
jamlanmasi tuzib chigilgan. Bundan tashgari, ustoz baxshilardan Tosh shoir
Chorshanba o°‘g‘li, Qodir baxshi Rahimov va Qahhor baxshi Rahimovlarning
hayoti va ijodi ochib berilgan.

111.3. “Abdugahhor baxshi Rahimovning baxshichilik san’ati” nomli
bo‘limda Qahhor baxshi Rahimovning “Otam haqgida doston” nomli dostonining
notaga olinishi va musigiy-nazariy tahlili keltirib otilgan. Sherobod maktabining
mashhur baxshisi Umir baxshi Safar o‘g‘lining ushbu she’ridan shuni tushunish
mumkinki, Sherobod maktabi dostonlari 32 ta nomadan (hijoz) tashkil topadi.

Ey, do‘mbiram gajakdor,
O‘ttiz ikki nomang bor.
Hammasi ham maftunkor
Birin chalsam, birin bor.

“Otam haqgida doston” nomli dostonning kirish gismi — “Sarvinoz” nag‘masini
tinglar ekanmiz, bunda Kirish gismida baxshi “Alpomish” dostonining G-‘arib
nomasiga o‘xshash ijrosini kuzatishimiz mumkin. Birgina Kirish gismining o‘zida
o‘Ichovlar bir necha bor almashib kelgan. Shuning uchun ritmlar ham tez-tez
o‘zgarib turadi. ljrochi do‘mbirani shu gadar mahorat bilan ijro etganki, doston
tinglovchilar auditoriyasini beixtiyor Qodir baxshi zamonasiga yetaklaydi.
Cholg‘u bo‘limidan so‘ng vokal bo‘lim boshlanadi, ya’ni 1-noma.
1-noma “Ayriliq” deb nomlanadi.

Otam haqgida doston

Qahhor baxshi Rahimov ijrosida

Allegretto » = 100
Q N [N —— N
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11 O‘zME. Birinchi jild. — Toshkent: 2000-yil.
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Vokal bo‘limdan avval kelgan cholg‘u bo‘limi go‘yoki ohang jihatidan vokal
gismiga tayyorgarlik vazifasini o‘taydi. Bu dostonda ijro etilgan noma kuylari
turlicha ijro etilgan, giyoslash ularning metroritmik tashkil etilishidagi fargni
ko‘rsatadi. Bu esa 7/8, 6/8, 9/8, 7/4, 4/4, o‘lchovlariga tayanadi. Bu fakt
improvizatsiya yondashuvining keng targalganligi va matnning ritmik tuzilishining
ta’siri hamda musiqiy metroritmning bo‘g‘inga nisbatan ustunligidan dalolat
beradi. Dostonda nomalar metrik kontrast orgali namoyon bo‘ladi. Shuni ta’kidlash
kerakki, metrik kontrast asosan boshlang‘ich va yakuniy gismlarning metrik
buzilishiga, shuningdek, butun ohangning kirish va yakuniy gismlariga garatilgan
bo‘ladi. Metrik va ritmik Dbeqgarorlikni yaratish tendensiyasiga tayanib,
Improvizatsiya mahorati darajasi o‘zini namoyon giladi.

XULOSA

1. Tadqigotning muhim xulosalaridan biri shu bo‘ldiki, doston noma va
nag‘malariga bir gancha omillar bog‘liq ekan: bu birinchi navbatda cholg‘u kuyzi,
so‘z matni, musiqly tili, ijrochilik maktablari xususiyatlari, ustoz-shogird
an’analari jihatidan yondashuvidir.

2. Qashgadaryo dostonchilik ijodiyoti ikki tamoyilga asoslangan: nag‘ma —
do‘mbirada chalinadigan kuy va noma — doston she’rlariga solib do‘mbira
jo‘rligida kuylanadigan asarlarga aytiladi.

3. Qashgadaryo dostonchilik maktabida Qodir baxshi Rahimov ijod yo‘li asos
bo‘lib xizmat giladi. Nag‘'ma va nomalarning ham ko‘p gismi Qodir baxshi
Rahimov ijodiga mansub. Bu nomalar (nag‘malar)ning ko‘p qismini tahlil
gilganimizda cholg‘u yo‘llari bir-biriga o‘xshashligini ko‘rish mumkin, ammo
she’riy badihalari, lad, sur’at tomonlari turlicha, vogealar rivoji ham har bir baxshi
jjodida o‘zgacha talgin etilgan. Baxshilarning yana bir o‘zgacha tomoni — ularda
ladning beqgarorligini kuzatish mumkin. VVogeaga garab lad ham, o‘lchov ham
o‘zgarib turadi.

4. Qashgadaryo-Surxondaryo doston kuylarining fargi — fagat ularning
shevasida va repertuarida. Boshga tomondan ularning ustoz an’analari bir xil.
Surxondaryo va Qashgadaryo baxshilari repertuarida gayd gilingan doston va
musiqiy asar 3 xil ko‘rinishda mavjud bo‘ladi:

> Nasr.
> Nazm.
> Nota matni.

5. Baxshichilik ijodida ham ustoz-shogird an’analari ustuvor hisoblanadi.
ljrochilik uslublarida ovozni yo‘lga go‘yish mashg‘ulotlari, asarni sof intonatsiya,
so‘zlarni tushunarli va aniq chigishida, tovushning yoqimli bo‘lishida ovoz sozlash
mashglarining o‘rni beqiyos hisoblanadi. Qashgadaryo dostonchiligining boshqga
uslublardan farqli jihatlari uning musiqiyligi, qo‘shiq matnlarining rivojlanganligi,
ko‘pchilik turkiy xalglarda bo‘lgani kabi Qashqadaryoda dostonlari ravon avjlari,
cholg‘u muqgaddimalari, parda va tovushqator o‘zgarishlari bilan ajralib turadi.
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Qashqgadaryo baxshichilik uslublari betakror uslub hamda shevasi, boy murakkab
va ayni chog‘da mushtarak adabiy-musiqiy vogelikdan iborat.
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HAYUYHBIN COBET IO MPUCY KIEHUIO YYEHOM CTEITIEHA
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KOHCEPBATOPUU Y3BEKUCTAHA

IF'OCYIJAPCTBEHHASA KOHCEPBATOPHUSA Y3BEKHUCTAHA

BABAHA3APOBA I'YVJIPYX IOHYCOBHA

NCHOJIHUTEJBCKHUE TEHAEHIINHN
Y3BEKCKOTI'O HCKYCCTBA BAXIIIN
(HA IPUMEPE KAIIKAJIAPBUMHCKOM IIKOJIBI BAXIIIN)

17.00.02 — My3bIKkajibHOE HCKYCCTBO

ABTOPE®EPAT
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Tema pucceprammm gokropa ¢uiaocopun (PhD) 3apermcrpupoBana B Bblcmieit
aTTeCTANMOHHOM Komuccuu npu MunucrtepcrBe Bpicmiero odpasoBaHusi, HAYKH M HWHHOBAIUH
Pecny6sukn Y3oexucran 3a B2019.3.PhD/San88.

Jucceprarnus BeIoIHEHA B ['0Cy1apCcTBEHHON KOHCEPBATOPUHU Y30CKUCTaHA.

ABTOpedepar nuccepTanuu Ha Tpex s3bIkax (Y30€KCKUH, pyCCKUN, aHTIMACKUHN (pe3toMe))
pa3menieH Ha BeO-caiite Hayunoro Cosera (www.konservatoriya.uz) u WHdpopmaimoHHO-
oOpasoBatenbHOM nopTaje “Ziyonet” (www.ziyonet.uz).

Hay4Hblil pyKOBOAUTEJIb: AoayanaeB Pycram CamMmuroBuy4
JOKTOP UCKYCCTBOBEIICHHUSI, Ipodeccop

O¢unuajabHbIe ONMOHEHTHI: I'annxanosa loiincra Hlapadgyraunosua
JOKTOP UCKYCCTBOBEJIEHHSI, Ipodeccop

IMoamonos Hadac Hamo3oBu4
JOKTOP (UIIOJNIOTMYECKUX HayK, podeccop

Benymas opranmsanus: HHCTUTYT y30€KCKOTO HAllMOHAIBHOTO
MY3BIKaJIbHOI'O HCKYCCTBA UMCHU
Onyca Pamxabu
3amuTa JUCCepTaluu cocTouTes 7 ¢ ” 2025 . B JacoB Ha 3aceaHuH

Hayunoro coBera mo mpUCYXJIEHHIO YYEHBIX CTeleHel npu ['ocymapCTBEHHON KOHCEpBATOPHUH
V36ekucrana. Aapec: 100027, r. Tamkent, [llaiixonToxypckuii paiioH, yia. b.3okuposa, 1. Temn.:
(99871) 244-46-53; dakc: (99871) 244-53-20, e-mail: info@konservatoriya.uz

C ngmccepranmeid MOXHO O3HakOMHTCS B HMHbopManmoHHO-pecypcCHOM  IIEHTpE
lNocynapcTBeHHO# KOHCepBaTopuu Y30ekucrtaHa (3apeructpupoBana 3a Ne ). Ampec: 100027,
r. Tamxkent, llaiixonToxypckuii paiion, yi. b.3okuposa, 1. Tem.: (99871) 244-46-53; dakc:
(99871) 244-53-20, e-mail: info@konservatoriya.uz

ABTtopedepaT auccepranuu pazociad ¢ 7 ¢ 7 ” 2025 rona.

(mpoTokon peectpa Ne oT 7 7 ” 2025 rona).

T.B.I'opypOexon

IIpencenarens Hayunoro cosera

10 IPUCYKICHHUIO YUEHBIX CTEIICHEM,
JOKTOP UCKYCCTBOBEICHHSI, Mpodeccop

b.Ill.AmypoB

VYuyenslii cekperapb Haygnoro cosera

I10 NIPUCYKICHUIO YUEHBIX CTEIIEHEM,

noktop ¢unocoduu (PhD) no nckyccrBoBeneHnt0, JOIEHT

C.b.Kocumxy:kaeBa

[Ipencenarens Hayunoro cemunapa npu HayuyHom coBere,
KaHIUAaT HayK, mpodeccop
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BBEJIEHUE (anHoTauus guccepranuu 10kropa ¢puiaocopun (PhD)

AKTYaJIbHOCTh M BOCTPe0OBAHHOCTH TeMbl AUcCcepTanMu. B MupoBoi
MY3bIKaJIbHOM KyJIbType 0co00€ 3HaUeHHE MPHUIAETCA HAIMOHAJIBHBIM TPaJAULIMIM,
c(OpMHUPOBABIIMMCST B JAJIEKOM MPOILIOM, UX BO3POXKICHHIO, COXPAHHOCTH U
NOMyJSPU3alMU, CPEAN KOTOPBIX 3HAYUMOE MECTO 3aHHMAET MCKYCCTBO Oaxuiu —
HAacJIeUe HAIUX MPEIKOB. B MeXIyHapOIHOU XyAOKECTBEHHONW U MY3bIKaJIbHOU
MPaKTUKE JaCTAHHOMY TBOPYECTBY, yaelsieTcs Oolibllioe BHUMaHUe. B Hacrosiiee
BpeMsI JACTaHbl, KaK HaApOJHO-IUYECKHE CKa3aHMs, UCCIEIOBAINCH B UCTOPUKO-
THOrpapuyeckoM U (UIOJOTHUYECKOM HAMpaBIICHUAX, HA OCHOBE KPUTEPHUEB U
HOpPM JIMTEPATYPOBEICHHUS, XOTS B HHUX, OTYACTH, HANUIM OTPAXKECHUS H
MY3bIKaJIbHO-UCTIOTHUTEIbCKUE OCOOEHHOCTH. B 3TOH CBS3M BOMPOCH HAYYHOTO
UCCJIEIOBaHUs JTaCTAHHOTO TBOPYECTBA U HCKyccTBa Oaximid, (HOpMUPOBAHMS
KOTOPBIX CIIOKUJIOCh HA OCHOBE HAapOJHOIO M3YCTHO-TIOATUYECKOTO TBOPUYECTBA U
MY3BIKaIbHOTO HCKYCCTBA CTAHOBUTCSI OCOCOECHHO aKTYaJIbHBIM.

B coBpemeHHON MUPOBOM MY3BIKQJIBHOM HAayKe W3YYEHHE HAYYHO-
UCTOPUYECKUX, MY3BIKATbHO-TEOPETUUECKUX H KYJIbTYpPHO-IIPOCBETUTEIBbCKUX
OCOCOEHHOCTEW HAIMOHAIBHOTO  XYJ0)KECTBEHHOTO HACIEIusl, TBOPYECTKO-
UCITOJIHUTENBCKUX HABBIKOB HAPOJHO-3MHYECKUX MPOU3BEAECHUN SIBISETCA OJHUM
U3 3HAYUMBIX BOMPOCOB 3THOMY3BIKOJIOTHH, 3TO O0YCIaBIMBAET HEOOXOIUMOCTH
OTIpeJIeIeHHs] U BOCTPEOOBAaHHOCTH MPOIECCa JTOKATBHBIX IIKOJI UCKYCCTBa OaxIIH,
CO37aHMUsl M COXpPAHEHUs! JACTAHHOI'O TBOPYECTBA, CBOEOOpa3Us CTUIICH-TIPUEMOB
HOCUTENIEM  HApoAHOro  smnoca.  KamkazapbMHCKOE  HapOAHO-3IHYECKOE
MY3BIKaJIbHOE TBOPYECTBO, JKAHPOBBIM COCTaB JacTaHOB, MCIIOJHUTEILCTBO
0axim, a TakkKe CTPYKTYPHO-CTHIMCTUYECKUE M MY3BIKAIbHO-UCIIOJHUTEIbCKHUE
OCOOCHHOCTH JACTaHOB, TMPEACTABISIET CO0OM OJHO W3 MaJOU3YYCHHBIX
HANPaBJICHUM, TPEOYIOMIMX CHEIMAIIBHOTO HAyYHO-UCCIIEI0BATEIBCKOTO H3YUYCHUS
OTEYECTBEHHOI'O MY3bIKO3HAHUS.

B V306ekucTtane B mocneHue roapl O0NbIIOE 3HAYCHHUE MTPUAACTCS PA3BUTHIO
HAIMOHAJILHOTO MY3BIKATBHOTO HMCKYCCTBA, OCOOCHHO BO3POXKICHHUIO JACTAHOTO
TBOpPYECTBA M MCKYCCTBa OaxIl, BBISBICHHUIO U Pa3BUTHUIO HX IIKOJ MacTepCTBa.
“JlpeBHsis UCTOPHUS M KyJIbTypa JIIOOOT0 Hapo/a BOIUIOIIAETCS, MPEXKIE BCETO, B
€ro yCTHOM TBOpYECTBE — (DOIBKIOpE, JacTaHaX M 3IM0cCaX, KOTOPBIE SBISIOTCS
peanu3anuen UICHTUYHOCTH HalluK, €€ YHUKAJIBHBIX HALMOHAJIBHBIX IEHHOCTEH U
peCypcoB Uil COXpaHEHUs M pa3BUTHUS Hamed PoauHsl”, - OTMEUYEHO B
IMocranosnenun Ilpesupenta PecnyOnuku Y36ekuctan'?. JlacTaHel — HapomHO-
DIMYECKUE CKA3aHMs SBILIOTCA Takxke HacienueMm Kamkagapsu, uMeromue
ryOOKHe MCTOPUYECKUE KOPHU CTAaHOBIEHUS, OTJIMYAIOTCS JKAHPOBBIM U
UCIIOJIHUTEICKUM  CBOeoOpa3WeM, HO OHM IMPAKTUYECKH HE  HU3YYCHBI.
CooTBeTCTBEHHO, COOp W 3amUCH JAaCTAaHOB TIPH TMPOBEACHUU (POIBKIOPHBIX

12 Mocranosnenne [pesunenra Pecnyonmukn Y36ekuctad “O MpoBEIeHUN MEXITyHAPOIHOTO (PECTHUBAII UCKYCCTBA
Oaxmm”. [IP-Ne 3990 ot 1 HOs10pst 2018 Toxa.
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AKCIEIULNMN, BBIABICHUE MY3bIKaJIbHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH Harma JacTaHOB M HX
JIOKAJNbHBIX OCOOEHOOCTEN HCIOIHEHHUSI B CPE3€ MY3bIKAIbHO-TEOPETUYECKOIO
aHanM3a SIBISIETCS] HE TOJBKO aKTyaJlbHBIM, HO U BOCTPEOOBAJILHBIM B COBPEMEHOM
THOMY3bIKOJIOTUH.

Vka3 Ilpe3unenta PecnyOnuku Y36ekucrtan ot 26 mas 2020 roma Ne VK-
6000 “O mepax no nanpHEHIIEMY MOBBILIEHUIO POJIM U BIUSHUS CHEPBI KYJIbTYPhI
U HCKycCTBa B U3HM oOlecTBa”, moctaHoBieHue ot 17 Hos6ps 2017 rona
Ne TIIT-3391 “O mepax no ganbHEHIIEMY pa3BUTHIO Y30€KCKOTO HAIMOHAIBLHOTO
HCKYyCCTBa MakoMm™’, moctaHoBieHue or 26 asrycta 2018 roma Ne I1I1-3920
“O Mepax 1O HMHHOBAallMOHHOMY pa3BUTHIO cdepbl KyJIbTYpbl U HCKYCCTBAa B
Pecnybniuke Y30ekucrtan”, noctanoninenue ot 1 HosOps 2018 roma Ne ITI1-3990
“O mnpoeneHun MexayHapoaHoro ¢ecTuBaisi MCKycCTBa Oaxim’”, a Takke
nocraHoBineHue ot 28 Hoa0ps 2018 roma Neo TIIII-4038 “O6 yrBepkaeHuuU
Konuenuuu nanpHeiIIero pa3BuUTHS HAIMOHAJIBHOM KynbTypsl B PecnyOnuke
VY30ekucTan” B onpenenéHHON CTeNneHu CroCOOCTBYIOT MCCIIECOBAHUIO B JaHHOM
JUCCEPTALNU UCTIOTHUTEIBCKUX OCOOCHHOCTEN U MIKOJIBHBIX TPAJAMUIIMM UCKYCCTBA
Oaxmmunnuk Kamkagapbi.

CooTBeTcTBHE HCCIEI0BAHNS MPUOPUTETHHIM HANPABJIEHUAM Pa3BUTHA
HAYKH M TeXHOJOTHil pecmy0auku. /{uccepranusi BbINOJHEHA B COOTBETCTBUU C
IPUOPUTETHBIM HAIPaBICHHEM pa3BUTUS HAayKH W TexHojorui PecnyOnuku
V30ekucran — “Pa3Butne MHPOPMALMOHHOTO OOIIECTBA M JEMOKPATHYECKOTO
rocy/IapCTBa B COLIMAIBHOM, ITPAaBOBOM, IKOHOMHYECKOM, KYyJIbTYPHOM U JTyXOBHO-
IPOCBETUTEIHCKOM IIJIaHE, Pa3BUTHE UHHOBAIMOHHOW SKOHOMUKH .

CreneHnb U3y4eHHOCTH NMPOOaeMbl. Pa3HOOOpa3ue U CI0KHOCTH 1aCTAHOB B
VY30ekucTaHe M3y4yalauch HE TOJIBKO C TOUKHM 3PEHHUS KaHpa U TEMAaTUKH, HO U C
MO3UIUN OTHOIICHUS K TPAIWIMAIM U IEHHOCTSAM, a TaKXe C MOHUMAHUEM UX
pEATBHOM CYIIHOCTH.

B 30-60-¢ roger XX Beka macransl mox HasBauusMu “Komcomonka Oi
Ty, “Oumt goB”, “Jlactaryns”, “Amup coexan”, “Kapakymbr” ObLIN 3alliCaHbI
HAa OCHOBE 3akKa3oB, oTpaxawomwux wunaeonorutro BpemMenun (CCCP, mnaprus,
KOMMYHU3M, JICHUH U 11p.).

OpHako 3TO HE BUHA HAIIUX YUYEHBIX, & CKOpEe UX 00s13aHHOCTh B TE€ BPEMEHA.
TBopuecTBO OaxiiM HE OCBEIIAIOCH B MedaTh. Mbl BUAUM 3TO Ha MpUMEpE
uctopun Kagpipa Oaxmm, uYb€ TBOpYEeCTBO B TeueHue 18 ner He ObUIO
omyommkoBaHo. [lo cmoBam Qonbkinopucta AOmyonuma OpraiieBa, 00pasIlbl
TPAIUIIUOHHBIX JACTAHOB U TEPMa, 3aMMMCAHHBIX UM, HE YIAJIOCh OMyOJIMKOBATh HU
B pailoHHOH, HU B 00JIACTHOW, HU B PECITyOJIMKaHCKOM mpecce.

OcCHOBHBIC TEHACHIIMM HWCKYCCTBA JacCTaHYWIMK W TBOpYECTBAa OaxIimm
IOxHoro Y36ekucrtana B nepuoji HE3aBUCUMOCTHU €€ HE ObUIM PAaCCMOTPEHBI KaK
CaMOCTOSITEIbHAS UCCIEA0BATENbCKAS MPOOIeMa.

B tpynax 3apyOeXHbIX U OTE€UECTBEHHBIX aBTOPOB (OPMUPOBAHUE JACTAHOB
U UX pa3BUTHE, OCOOEHHOCTH KOMITO3UIIMHM U TUITMYHOCTH MO3TUYECKOIO TEKCTa, a
TaK)Ke, B OIEPEACIICHHON Mepe, BOIPOCHl UCIOJHEHUS M TBOPYECTBO BEIYIIUX
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HOCHUTENIE TpaJulMi MPOLUIOr0 W COBPEMEHHOCTHM NpPEICTaBlIeHbl B padoTax
B.)Kupmynckoro, B.bapronbma, A.Becenosckoro, A.Jlopma, K.Pasgxmuu,
M.Aya330Ba, M.XampoeBa, 3.UcmaunoBa, 3.TypcynoBa, B.Bunorpanosa,
Y.BanimxanoBa, M.3emuosckoro, K.MakceroBa, K.Paxmarymnaesa, II.I'ynnesa,
K.PaxumoBa u np. /lactanHoe TBop4yecTBO HaponoB LleHTpanbHOW A3un Hauwio B
tpynax X.3apudosa, M.Mypoaosa, T.MupsaeBa. M.CaunoBa, b.Caprsimcakosa,
I.'ynneieBa, T.bakumeBa, K.Paxmonoma, III.Typcynoa, @.Kapomarosa,
T.Anamb6aeBoii, P.AOnynnaeBa, A.AsumoBoii, P.AmanoBoii, b.MarsikyOoBa,
111.BepapixanoBoii® u ap.

CBsi3b IHMCCEPTAIMOHHOIO WCCJIEJOBAHUSI ¢ IUIAHAMM  HAY4YHO-
HCCJIEA0BATEJbCKOM  padoThl  BbICHICT0  y4eOHOro  3aBeJdeHHUsl, TI/e
BBINOJIHAJIACH AUccepTanms. JuccepTallmOHHOE HCCIEIOBAHHE BBITIOJIHEHO B
COOTBETCTBHM C IUIAHOM Hay4yHO-HCCIEI0BaTeNIbckoil padoThl ['ocynapcTBeHHOMN
KOHCepBaTOpuu Y30ekucTtaHa Ha TeMy ‘“‘HayuHo-TBOpUYecKHE OCHOBBI OATOTOBKHU
npodeccuoHaIbHBIX KaapoB B HAIMOHAIBHOM W MHPOBOM MY3BIKaJIbHOM
UCKYyCCTBE” .

Lenas wuccaemoBaHMs 3aKiIOYacTCs B ONpPENENEHUWU CTaTyca HMCKYCCTBa
JacTaH, a UMEHHO, BBISIBUTh, U3YUYUTh, UCCJIEI0BATh MIKOJBI JacTana Kamikanapsu,
PaCKpBITh €T0 YHUKAJIBHOE UCKYCCTBO OaxIIy.

3apaum ucciae 0BaAHNA:

OTPEJIEIUTh OCOOEHHOCTH CTAaHOBJEHUS M PAa3BUTHA MECTHBIX IIKOJ Ha
OCHOBE TEOPETHYECKOr0 aHaiHu3a y30€KCKOTO TBOpUYECTBAa J1acTaH M HMCKYCCTBa
O0axmy Ha TMpUMepe TBOPYECTBA M CTHJICH WCIOJHEHHS KallKaJapbUHCKUX
npeJicTaBUTENIEH UCKYCCTBA OaxIIy;

0003HAYUTh PA3HUIY MEXKAY CYpPXaHJAApPbUHCKOM M KalIKaJapbHHCKON
IKOJIAMU;

BBISIBUTh TPAJHMIMU TBOPYECTBA U  HUCIIOJIHUTENBCKOW JE€ATEIIBHOCTH
KaIllKaJIapbUHCKOM IIKOJIBI OaXIIIH;

PaCKpBITh YHUKAJIBHOCTh UCKYCCTBA KallIKaJaPhHUHCKOTO UCKYCCTBA OaXIIu.

O0bekTOM HCCIEI0OBAHUA ABISETCS CNOCO0 W CTUIb  HMCIOJHEHUS
npecTaBUTeNel KalllKaJapbHHCKOM IIKOJBl Oaxmuy Yy30€KCKOro HCKyCcCTBa
macTaHa U OaxImu.

IIpenmerom  mccjie0BAHMSI  CTAHOBATCS ~ MEXaHU3Mbl  BBIABIISIIOLINE
UJEHTUYHOCTh HAa OCHOBE AaHaJW3a TBOpPYECTBA W CTWISA  MCHOJHEHUS
IIpEICTaBUTENEH KallIKaAapbUHCKUX OaxIlH.

13 Xupmynckuii B.M., 3apudos X.T. Y3bekckuii HaponHsiii repoudeckuil smoc. — Mocksa: 1947; Zarifov H.
“O‘zbek xalq dostonlarining tarixiy asoslari bo‘yicha tekshirishlar. Jangovor ot obrazining qadimiy asoslariga doir”
— Toshkent: 1976; Mirzayev T. Dostonlar / O‘zbek xalq og‘zaki poetik ijodi. — Toshkent: “O‘qituvchi”, 1990;
Saidov M. Doston / Muhammadnodir Saidov — ma’rifat fidoyisi. — Toshkent: “Mumtoz so‘z”, 2009; Kapomator .
O nOKambHBIX CTHISAX y30€KCKOM HapomHoW My3uku, — MockBa: 1964; AGnynnaeB P. BbeitoBanme nacranos B
V36ekcrane / Mysbika smoca Emkap-Oma, 1989; Asumosa O.H. 3BykoBoit mup KopakanmmakoB. — TamkeHr:
2008; Matyoqubov B. Doston navolari. — Toshkent: 2009; Bepauxamosa III.  PuTmMHYecKde OCHOBBI
KapakaJmakcKue 1acTaHoB. ABTopedepaT quccepranun gokropa ¢punocoduu. — Tamkent: 2022.
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Metoabl  ucciaenoBanusi. B HayuyHOM — paboTe  MCHOJIB30BAIKUCH
HUCTOPUYECKHUE, CPABHUTEJIbHO-aHATUTHUYECKUE HAYYHO-TEOPETHUYECKHE METO/BbI,
c(OpMHPOBAaHHBIE B MY3bIKO3HAHUU.

Hayuynasi HOBH3HA HccJieJ0BaHUS BBIPAXKAETCS B CIAEAYIOLIEM:

B HcKyccTBe Oaximu Kaikanapbu coOXpaHsIOTCS TPAIUUUU “YUUTENlb-YUSHUK
U TpeeMCTBeHHOCTH 1o poay (mkoma Kageipa Oaxmum  Paxumosa).
[IpencraButenem Jlexkanabaickol IIKOIBI JAacTaHOB sBisieTcss ydyeHuna Komupa
Oaxmm - 3ynbpus Oaximm, KoTopas, MOJ00HO MYyKUYMHAM-OaxIIv, HCHOJIHSET
JacTaHbl 3aKpbITBIM TonocoM. EE€ XynokecTBeHHass MaHepa HCIHOJHEHUs U
BXOXKJICHUE B KYJIBTYPHYIO CpEy BbIPaKEHBI B HOBBIX 00pa3lax JacTaHOB, TAKUX
kak “COop oBen”, “Manenbkas mnactymka’, “Menoguu aymMOpsl”, KOTOpbIE
UCTIOJIHSIOTCS COJIbHO, B MHIUBHUYaTbHOM CTHJIE;

K uckyccTBy aactaHoB lllepaban-boiicyna otHocsitcs nacranbl Kamaii, Takue
kak “lOnocts Hypanu”, “Xanumoit”, otnuyarouiuecss OodbIIUM 00BEMOM,
HACBIIIEHHBIM CIOXETOM, OPUTMHAIBHOCTHIO M JIOKATBHBIMH OCOOCHHOCTSAMH:
MECTHBIN JUANEKT, 00bIuau, Tpaauiuu. VcnogHeHne 3TUX repoudecKux JacTaHOB
B ucnosHeHnu bo3zopa Illepkyn ornel, Xa3parkyna XymonOepau oryibl 1 MyJuibl
XoJHa3apa — yHUKaJIbHOE SIBJICHUE, XapaKTEPHOE TOJIBKO JIJIsl JAHHOTO PEruoHa;

B rckyccTBe Oaxiu Kamkagapbu 3adukcupoBaHbl HOTHBIE 3aMMCH MEJIOIUH,
X KOMIO3UIIMOHHBIE OCOOCHHOCTHU. DTO TPOSBISAETCS B TBOPUYECKOM HACIECAUU
Koaupa 6axmm PaxumoBa, ocobeHHo B HOBoM nactane Kaxxopa 6axmm Paxumona
“Hactran o MoéM ortue”. OH OTIMYaeTcs ONpPENelIEHHBIM pUTMOM U
MEJIOIMYHOCTBIO, XAapaKTEPHOM JIsl JTAaHHOTO PETHOHA, TAE KaxkJas CTpOKa U
0aiTBl COCTABIIEHBI B COOTBETCTBUU C MY3bIKAJIbHOW MEIOJIUEH;

uckycctBo Oaxmm Kamkagapbu Takke BKIIIOUaeT B ceOsl €IMHCTBO MEXIY
Menoauen — “kyid” M MOBECTBOBaHMEM — “Homa” (MOATHYECKUU TekcT). YUepes
UCIIOJIHEHWE Ha JyTape YCUJIMBAaeTCA JpaMaTU3M TEKCTa, OH oOoramaercs
HAapOJHBIMH TIOCIOBUIIAMU H MYJPOCTSMH, BBIPAXKAETCS B PUTMUYHOM U
MEJIOJUYHOM  CTHie. Takke  pacKphIBAalOTCA  OCOOCHHOCTH  MCIIOJTHEHUS
—  SMOLMOHAJBHOCTh, JWHAMHKAa W HCIOJIb30BAaHUE [JPYTUX MY3bIKaJIbHBIX
BBIPA3UTEIbHBIX CPEJCTB, BBIOOp penepTyapa, IPeeMCTBEHHOCTh OT MOKOJICHUS K
ITOKOJICHHUIO.

IIpakTHyeckue pe3yabTaThbl HCCACAOBAHUS .

BBIBOJBI [0 M3YYEHUIO JAaHHOM TEMBI COJIEpPX AT BAXKHBIE TEOPETUKO-
NPAaKTUYECKUE CBEACHMUS JUIsI MY3BIKOBEIEHUS U PACKPBIBAIOT OCOOEHHOCTH
MCKYCCTBO 0axImy Kak TBOPYECKOTO (DEHOMEHA;

ocoOeHHOCTH  Hambojiee  pacmpocTpaHEHHBIX  GOpM W JKaHPOB
KOMITO3UTOPCKOr0 TBOPYECTBA B MCKYCCTBE JACTAaHOB OOOCHOBAHBI Y€pPE3 HOTHBIN
paz0op OaxirM-HOMa U HarMa-KyeB;

JUTSL TIAPOKOTO PACHPOCTPAHCHHSI CPENU Y4Yamlercs: MOJIOAEKH 00pas3ioB
IIKOJ JIaCTaHOB, CPOPMHUPOBABIIMXCS HA 0a3e Hacieaus: Y30€KCKOM KJIacCU4eCKOM
MY3bIKA 1 KOMIIO3BUTOPCKOTO TBOPYECTBA, COCTABJICHBI TPAAULMN YUUTEIb-YUEHUK
u ponocioBHbie ko Illepabana u Jlexxkanabana;
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B YUPEKJICHUSIX BBICHIETO U CPEAHETO CIEIMaIbHOTO 00pa30BaHus, a TAKXKE B
00111e00pa30BaTeNbHBIX MIKOJAX HAIIMOHAJIBHOE MCKYCCTBO MAaKOMa H3Y4aeTcs C
WCIIOJIb30BaHUEM JIOMOJIHUTENBHBIX MATEPHUANIOB. YUEOHUKU U TTOCOOUS IO TaKUM
npeameram, kak “OcHoBbl MakoMa”, “Uctopus y30ekckoit my3siku’”, “Uctopus u
Teopusi y30€KCKOT0 MaKOMHOI'0 HMCKYCCTBa”, CO3/1aBaéMbleé Ha OCHOBE HAy4HBIX
JAHHBIX U3 UCCIIEIYEeMOTO Meproia, TAaKKe CIy>KaT TaCTAHOBOMY HANpPaBJICHUIO.

JlocTOBepPHOCTH Pe3yJibTATOB MCCJIE0OBAHNUS TOSICHAETCS TEM, YTO MUCXOJs
13 MPOaHAIM3UPOBAHHBIX UCTOYHUKOB MOYHO CJENaTh BBIBOJBI, HMCIOJIb30BAHUE
MOJTYYEHHBIX Pe3yJIbTATOBMOT'YT ObITh IPUMEHEHBI B UCTIOJIHUTEIBCKON MPaKTUKE
U B 00pa3oBaTeIbHOM MPOIECCE.

Hayynasi m mnpakTHyeckass 3HAYMMOCTb Pe3yJbTATOB HCCJIET0BAHUSA
3aKJII0YAeTCs] B M3YUYCHHM TMPUMEHEHUS TEOPETHUECKUX 3HAHUM, MOJYYCHHBIX B
npoiiecce oOydeHusi. B pe3ynbTaTe HCCIENOBaHUS Mbl IMO3HAKOMUMCS C
KamkagapprHCKUMU IIKOJIAMU JTaCTaHa, MEJIOIUSIMU JACTAHOB U UX aHATU30M.

[TpakTryeckasi 3HaUUMOCTh PE3yJIbTATOB UCCIEIOBAHUS 3aKJIFOYACTCS B TOM,
yro “UckycctBo Oaxmu” ObUIO BKIIOYEHO B Penpe3eHTaTUBHBIM CIUCOK
HEMAaTEepUalIbHOrO KyJIbTypHOro Hacienus denoBeuectBa FOHECKO. Oto Takxke
OTKPBIBAET IEpeJl UCKYCCTBOM OaxImu OOJBIITNE BO3MOXHOCTH JUISl JTaTbHEUIIIETO
TBOpYecTBa. IlakeT HOMUHAIMK TO JAHHOMY OJJIEMEHTY IOJATOTOBJICH
Hammonansaoi komuccueir Y3o0ekucrada 1o aeiiaMm FOHECKO no mHHIMaTtuBe
[ITaBkata Mup3uéeBa, npeactasieH B 2020 roay, nzyueH FOHECKO B Teuenue
nByx jet u omooper B Ilapwke 18 nekabpst 2021 roma. IlpunsTo perieHune o
NpU3HAHUU UCKYCCTBO OaXIIM KaKk HEeMaTepuaabHOE KYJIbTYPHOE HACTIEHE.

Bueapenune pe3yabTaToB  HMcciaenoBaHuss. Ha  ocHOBe  HayyHOTrO
UCCJIEIOBAHUS, MOCBAIIEHHOTO MPOOIeMe N3YUEHUS! UCTIOTHUTEIBCKUX TCHACHIIUHI
y30€KCKOT'0 HCKYCCTBa 0axIy (Ha mpuMepe KallkaJapbuHCKOM IIKOJIBI OaXIIn ):

CBEJIEHUSI O TOM, 4YTO B HCKyccTBe Oaxmu Kaikamapen coxpaHSIOTCS
TpaauLIMKM “‘YyUUTENb-YYEHUK W TMPEEeMCTBEHHOCTH M0 poay (mkona Kanawipa
O0axmu Paxumona). [IpencraButenem /lexxkanabaackoi MIKOJIBI JACTaHOB SBIISETCS
yuenunia Komupa Oaxmu — 3ynbdus Oaxmid, KoTopas, MOJ00HO MY>KUYMHAM-
0axIm, WCIONHSAET JacTaHbl 3aKphITIM roiiocoM. EE€ XymokecTBeHHas MaHepa
WCIIOJIHEHUS W BXOXKJICHHE B KYJIbTYPHYIO CpEJy BBIPaXKEHBI B HOBBIX 0Opasiax
JaCTaHOB, TakuX Kak “CoOop oBelr”, “ManeHbkas nactymka”, “Menxoaun 1yMOpsr”,
KOTOpPbIE€ UCIIOIHAIOTCS COJIBbHO, B MHANBUYAIBHOM CTUJIE OBUIM MCIIOIb30BAaHbI B
CUEHapuu LuKIa nepenad “/lyproHa acapiap”, TpaHCIMPYEMOrO Ha paJliOKaHale
“OntuH Baxa” (cmpaBka HammonanpHO#W TenmepaarioKOMIIaHuHu Y30€KUCTaHa,
akimoHepHoro oOmiectBa “KamikagappuHckas oOjiacTHas TeaepaaruoOKOMITaHUs
Ne 17-05/92 ot 5 wmrons 2024 roma). B pesymbraTe y paamociymarteneit
dbopmMupyeTcst onpenenéHHOe MPEACTaBICHUE O MIKOJIAaX JMHYECKOW TMO3I3UU U
HCKYCCTBE OaxIy;

aHaJUTUYECKUE HAONIOJEHUS O TOM, YTO K UCKycCTBY nactaHoB IllepaGan-
boiicyna otHocsTcs gacranbl Kamai, takue kak “FOnocte Hypann”, “Xanumon”,
OTJIMYAOIINECs: OOJIbIIUM O0BEMOM, HACBHIILIEHHBIM CIOKETOM, OPUTMHATBHOCTHIO
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U JIOKaJlbHBIMM OCOOCHHOCTSIMU: MECTHBIM JUaJeKT, OOblYau, TpaJaUIUu.
HcnonHenue 3TUX repoOMYECcKUX NacTaHOB B UCHOIHEHUU bosopa Illepkyn orusl,
Xazpatkyna Xypoibepau oribl 1 Mymiael XoliHa3apa — YHHMKaJbHOE SIBIICHHE,
XapaKTepPHOE TOJIBKO /JIs JIaHHOTO pervoHa ObUIM OOCYKJIEHbl Ha 3aceIaHMsIX
Corw3a KOMIO3UTOpOB U  OactakopoB  Y30ekucrana (cmpaBka Corosa
KOMITO3UTOPOB M OacTakopoB Y30ekucrana ot 13 mas 2025 r. Ne 01-07/25-116).
B pesynbrare Mos0/ible KOMIIO3UTOPHI U MY3bIKOBE/IbI TIOJYYUIN HOBBIC HAyYHBIE
JaHHBIE O TBOPYECTBE AIMUUECKOM MO33UH;

3HAYUMOCTh PE3yJIbTaTOB O TOM, 4YTO B HCKyccTBe Oaxmm Kamkanapeu
3a(UKCUPOBaHbl HOTHBIE 3AMUCU MEJIOAMHN, WX KOMIIO3UIIMOHHBIE OCOOEHHOCTH.
Oto nposBiseTcs B TBopueckoM Hacaeann Kogupa 6axmm PaxumoBa, 0coOO€HHO B
HoBoM gnactaHe Kaxxopa Oaxmmu PaxumoBa “Jlactan o moém otue”. OH
OTJIMYAETCS ONpeNeAEHHbIM PUTMOM M MEJOJUYHOCTBIO, XapaKTepHOU s
JAHHOTO PETHoHa, TI€ KaXJas CTpOKa M OalThl COCTABIEHBI B COOTBETCTBHM C
My3bIKQJIBHOW Menonue obcyxanock 12 mas 2025 roma Ha JIeKIUU B
Pecny6iinkaHcKOM IEeHTpe UCKyccTBa Oaxiu (crnpaBka PecryOnuMkaHCKOTo 1eHTpa
UCKyccTBa Oaxmmu npu MunuctepcTBe KynbTypbl PecniyOnuku Y30ekuctan Ne 05-
12-227), caymatensm Oblla mpencTaBieHa HHPopMmanus U cPOPMUPOBAHBI
oTnpe/ieNEHHbIE MPEACTABICHHUS O MY3bIKaJbHOM aHAIM3€ MECeH U MMEH OaxIiu
Kamkanapswuy;

MOJITBEPKICHO, UTO UCKycCTBO Oaximin Kaiikamapbu Takxke BKIIOYAET B ce0s
€IMHCTBO MEXIY Meloauel — “Kyi” W MOBECTBOBaHUEM — “HoMa” (IMOATUYECKUM
TeKcT). YUepe3 HCHOJHEHHE Ha AyTape YCUJIMBAETCS JpaMaTu3M TEKCTa, OH
o0Ooraimaercs HapOJHBIMH IOCIOBUIIAMHM U  MYIPOCTSIMH, BbIpakaeTcsl B
PUTMUYHOM ¥ MEJNOJAMYHOM CTWie. Takke pacKpbIBalOTCS OCOOEHHOCTU
UCIIOJIHEHUSI — OSMOLMOHAIBHOCTh, JHMHAMUKA W HCIOJb30BaHUE JPYTUX
MY3BIKaJIbHBIX BBIPA3UTEIBHBIX CPEJCTB, BHIOOP penepryapa, IpeeMCTBEHHOCTh OT
NoKoJieHuss K TmokoneHuto (cmpaBka Coro3a KOMIO3UTOPOB M 0acTakopoB
V36ekucrana ot 13 mas 2025 r. Ne 01-07/25-116). B pe3ynbTate KOMIIO3UTOPHI U
MY3BIKOBEBI MONTYYMWIH HHPOPMAIIUIO O HAMPABICHUSX HCTIOJHUTEIBCTBA, S3BIKE
U KyJIbType 3MUYECKUX MTOATOB.

Anpobanus  pe3yabTaTroB  HccjenoBaHusi. OCHOBHbIE  pe3yJbTaThl
JUCCEPTAMA OOCYXKIIEHBI Ha 3 MEXKIYHAPOIHBIX U 2 PECIyOAMKAHCKUX HAy4YHO-
MPAKTUYECKUX KOH(PEPECHITUAX.

IIyOuukanusi pe3yabTaToB HMCCJaea0BaHuA. Bcero mo teme auccepramnuu
ormyOmKoBaHO 13 HaAyYHBIX TPYIOB, PEKOMEHIOBAHHBIX BhICIIEl aTTecTalimOHHOM
komuccuerr PecryOnukm Y30ekuctaH K TyOJIMKallMd OCHOBHBIX PE3YJIbTaTOB
noktopckux nuccepranuii (PhD), B Tom umcrme 2 B pecnyOnuwkaHckux u | B
3apy0eKHOM KypHaJe.

Ctpykrypa m o0beM auccepranuu. Jluccepraiusi COCTOUT HU3 BBEICHMUS,

TpEeX IJIaB, 3aKIIOYCHHUS, CIUCKA HCIIOJIL30BAaHHON JUTEpPATyphl M IMPUI0KCHUH,
OCHOBHO TeKCT cocTaBisieT 136 cTpaHUIIB.
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OCHOBHOE COJIEP)KAHUE JTUCCEPTALIMM

Bo BBeneHuu nokaszaHa akTyajabHOCTb U BOCTPEOOBAHHOCTH BEIOPAHHOM TEMBI
B Pa3BUTHU Y30€KCKOTO MY3BIKOBEJICHHUSI, LETW M 3a7auyd, OOBEKT U TpeAMET
HCCIIEJIOBAHUSI, OIMHWCAaHbl Hay4yHas HOBU3HA M MPAKTUUYECKUE PE3YJIbTaThI
WCCIIEIOBAHUSI, PACKPBITHI HaydHas W MpaKkTU4YecKass 3HAUYUMOCTh IOJYyYECHHBIX
pe3yIbTaTOB, TMPUBEJCHBI CBEJCHUS O BHEAPEHUU PE3YJHTATOB MCCIICIOBAHMUS,
CTPYKTYypE U anpodanuu padoThl.

B nuccepranuu BhnepBble Ha OCHOBE CPAaBHUTEILHO-TUIIOJIOTHYECKOTO
UCCJICJIOBAHUS  KallIKaJapbMHCKUX IIKOJ HMCKycCTBa Oaxmu U jJacTaHa
UCCJIE/IOBaHA UCTOPUSI BO3HUKHOBEHMUSI IIKOJ KaIllKaJapbUHCKUX OaxIlu, U3ydeHa
HoBasi [lexkanaOanckass mikona Oaxmu B Kamkamapee, NpejcTaBieH aHalu3
HOBOro jgacrada ‘‘Jlactama 00 oOTIe MoeM”’, BBINOJHCHA HOTAIUId U
IPOAHAIM3UPOBAHBI CTUXM W TIECHU (HOMBI M HArMbl) KalllKaJapbHHCKUX OaXIIu.
OCHOBHBIE aCIEKThI UCCIIEAOBAHUS OTPAXKEHBI B TPEX riaBax padotsl. Kpome Toro,
coOpaHbl METOJbl HUCIIOJTHUTEIBCTBA KaIlKaJapCKUX Oaxiiy, My3blka JOMOpHI,
BBITIOJIHEHO T'€HEAIOTMYECKOE APEBO “MacTep-yUCHUK M U3YUEHO MPOUCXOXKICHUE
UCIIOJTHUTENICH OaxIIu.

IlepBas rnaBa, o3aryiaBicHHas ‘“Y30eKCKOe HMCKYCCTBO JaCTaHaA M €ro
MeCTHbIE 0COOEHHOCTH” COCTOUT U3 IBYX Pa3/eiioB.

B maparpade “CoumokyjabTypHasi cpeaa oasuca FOxHoro Y3oekucrana:
NpouLIoe M COBPEMEHHOCTh” Ha Mpumepe ucTopun KamkamapbHHCKOro u
CypXxaHIapbHUHCKOTO 0a3MCOB pacCMaTPUBAETCS MCTOPHUS 3apOXKIACHUS UCKYCCTBA
0axIy 1 00IIeTeoOpeTUYECKUe MPoOIeMbl PETHOHAIBHOTO JICJICHHS.

KopHu y30ekckoro HapoaHOro JacTaHa yXOIST B OYEHb JPEBHHE BpeMeHa
uctopuu Y36ekuctana. OJIHaKo 0 ApeBHUX (hopmax JacTaHa, O MHOXKECTBE OaxI,
IPOJIOJKABIINX €T0, TOYTH HE COXPAHUIIOCH MMUCbMEHHBIX U YCTHBIX CBEJICHUIA.

Co6op u mybsmkaius oOpasroB y30eKCKOTo (oJibKiopa OepeT CBoe Hadajo
eme BO BTOpoM monoBuHEe XIX Beka, HO 3TOT MPOLECC M3YYEH U OTPAKEH BO
B3rIIsAax QonpkiaopuctoB. Co BTOopoi mosioBUHBI 20-X TOM0B XX BeKa OBLIN
JIOCTUTHYTHI emie Oojiee cepbe3Hble ycmexu. bbumn paboThl TaKMX H3BECTHBIX
3HATOKOB JacTaHa, kKak dpram JxymMan6yn6yn yrmu, ®osun Mymmom yriom, most
[lonkan. B wux wucnomHeHWH BHepBble OBUTM 3aUKCUPOBAHBI TMPOU3BEICHUS
nactaHa (HanpuMmep, “Asmomunr” B ucronHennn dosmna Hymmoma B 1928 roxy),
paccMaTpuBasi HapOJHBIX apPTUCTOB Kak TBOPLIOB, ObUIM CJE€JaHbl Hay4dHO-
TEOpeTHYEeCKHUE HAOIIOACHUS, HO ¥ 3TO OCYIIECTBISAIOCH (POIBKIOPUCTAMHU.

[To manmatuse [Ipesunenta PecmyOnmku Y30eKucTaH, B CBS3U C IPUHATHEM
VYkaza Ilpesunenta Peciyonuku Y36ekuctan Ne YII-6000 ot 26 mas 2020 roma “O
Mepax MO JaJbHEHUIIEMY TOBBIIICHUIO POJTM W 3Ha4eHUs chepbl KyIbTypbl H
uckycctBa B ku3HM oOuiectBa”, IloctanoBnenuii Ilpesunentra PecnyOnuku
V36ekucran Ne [II1-3391 or 17 mas 2017 roma “O mMepax mo JajnbHEWIlIEMY
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Pa3BUTHIO Y30€KCKOrO0 HaIMOHAIBHOTO HcKyccTBa Makoma”, Ne [II1-3920 ot
26 aprycra 2018 roga “O Mepax Mo UHHOBALIMOHHOMY PAa3BUTHIO CEPHI KYIbTYpPbI
n uckyccrBa B Pecnybnuke Y36ekuctan”, Ne I1I1-3990 ot 1 Hosi6ps 2018 rona
“O Mepax MO MPOBEAEHUIO MEXKIYHAPOJHOro (ecTuBaisl HCKyccTBa Oaxiuu’”,
Ne TII1-4038 ot 28 Hos0ps 2018 roma “O6 yTBEpX ACHUM KOHUEMIUU
JTadbHEUIIEro pa3BUTHUSl HALIMOHAIBHOW KyJIbTyphl B PecnyOnuke Y30ekucrtan”,
ATOT BUJ UCKYCCTBa NPHUBJIEK BHUMAHUE MY3BIKOBEIOB. XOTS MCKYCCTBO OaxIu
PacKpbUIOCHh NEpeN UCCIeq0BATENAMU-(POIBKIOPUCTAMHU C TOUKH 3pEHUsl pazMepa
U COJIepXKaHUsS JacCTaHOB, OHO OBLIO H3yYeHO 0JHO000KO0. MckyccTBO Oaxium
HANlOJIHEHO CJIOBaMHU, TEKCTOM, MEJOJUEN, MY3BIKAIbHBIM S3bIKOM, TOHOM H
rapMoHuel 3ByKa. DTO MOMKHO BBIACHUTH Oyiarojaps Hay4YHbIM HCCIIEIOBaHUSIM
HAITUX MY3bIKOBEJIOB.

Bo BtropoM maparpade “/lacTaH — KaHP HAPOJHOI0 3M0OCa U €ro
0COOCHHOCTH: HCTOPMYECKOEe Pa3BUTHE” HCKYCCTBO PACCMATPUBAJIOCh C TOYKHU
3pEHUsI OCBEUICHUS HUCCJENOBaHUW U MpoOJeM, MPOBOAMMBIX HAIIUMHU
MY3BIKOBEaMH U (POJBKIOPUCTAMU HA TIyTH TBOpYECTBA JacTaHa. B aTom paznene
MBI TIOJIyYMM IIOJIHOE TIpe/iCTaBlieHne 00 Yy30eKCKOM JacTaHe, €ro MecTe B
HacjlenIuu HapoaHoro TBopuecTBa. (Camoe TJIaBHOE, MBI OCO3HAeM, 4YTO
NPOU3BEACHUS C UCIHOJb30BaHUEM JOMOpBHI CO3/IaBAIUCh W3 COCIUHEHHUS
MO3TUYECKUX U MPO3anuecKUX (PparMeHTOB AACTaHOB, OOBEIUHSAIOMIMNX TPAAUIIUH
Xope3ma u @epranckou JOJIUHBI.

PacnipoctpaneHHbIM c1OCOOOM HMCHOJTHEHUSI Y30€KCKUX TACTaHOB SIBIISIETCS
rOpJIOBOE TIEHUE TIOJT 3BYKHU JOMODBHI.

VY30ekckue Gaxiy CBsSI3aHbI C JAJIEKUM IPOIUIBIM KaKUM-THOO KaHPOM HJIU
XYJOKECTBEHHBIM  TpeJCTaBlieHHeM. Bo3MOXHO, TO3Xe Takol  Ccrocod
UCIIOTHEHUsST cTajn Tpaauiued s Oaxmu. Ilpenmonaraercs, 4To y30€KCKHUI
JacTaH CO37aBaJicsl Ha moclieHeM dTarne U] Gy3noOHHOTO IBUKEHUS, COCTOSIIETO
U3 ATanoB Muda, JEreH b, MOBECTBOBAHUS, CKa3KU U JacTtaHa. Ha ompeneneHHOM
ATare 3TOro IMpoliiecca crnoco0 UCIIOTHEHHSI COOTBETCTBYET TOBECTBOBAHUIO HAIIIUX
COBPEMEHHBIX OaXIIIH.

CioBo “mactan” MPOMCXOIMUT M3 MEPCUICKOTO sI3bIKa U O3HAYaeT “ToBeCTh
“pacckaz”, “mctopusa’. Ilo cmocoOy co3maHus B y30€KCKOH XyJI0KECTBEHHOM
JIUTEpaType BBIIEISAIOT IBA TUIA JACTaHa.

[IepBBIil THI CO34aH NPEACTABUTEINSAMM NUCBMEHHOW JIMTEPATYpPbl B BHUJIE
MacHaBH C Kaxaouh cTpodoil — cocToAmeld 3 JBYX CTHUXOB, TOJBKO B
ctuxoTBopHOU (popme — “Kyraary 6mmur” FOcyda Xoca Xamkuba, miaTu qacTaHOB
HaBou B “Xamce” u ap. JlacTaHbl B TUCbMEHHOW JIUTEPAType MUILYTCS pa3zMepoM
apys3, a KallKaJapbUHCKHE W CypXaHJAPbUHCKUE OaXIM HE HMCTOIB3YIOT pa3Mep
apy3. B Kamkanapse pasmep’ (Basn) (manbuesas cucrema), T.e. crpoda, ABIIeTCs
crocoOOM OpraHu3aliii 3BYKOBOM CTPYKTYphl B CTHXOTBOPEHUH, T.€. CTUXH
CTUXOTBOPEHMSI PaBHBI 00IIeMy 4HcCiy cioroB. Ilo xapakTtepucTukam pa3mMepsl

14 Basn nponcxoaut ot apaGeKoro s3blka M 03HAYaeT MHPA.
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JENITCs Ha 3 Tuna: Koja, KOMOMHHUpOBaHHbIE U CBOOOJIHBIE. O0IIee KOIMYECTBO
CJIOTOB B CTHXaX MPOCTOM TSHKECTH OJMHAKOBO. B COBOKYNMHOM pa3mepe OJuH U3
CTUXOB CTpO(BI CTUXOTBOPEHMS] HA OAMH CJIOT OOJIbIIE WM MEHBIIE APYroro.
CBoOOIHBIN pa3Mep nepeMeniaeTcsi OT pa3Mepa K pasMmepy. B kamkagapbHHCKON
CUCTEME TalbLIEB pa3IMYyalOT OT TPEXCIOXKHBIX [0 CEMHAALATHCIOXKHBIX
pa3mepoB. IloaTomy nactaHbl B MMCBMEHHOM JMTEpaType CO3[al0TCSd Ha OCHOBE
TpaauIui WHIUBUAYaJTbHOTO TBOpuYecTBa. B mpumepax y30€KCKOro HapOJHOTO
TBOPYECTBA, B YacTHOCTH, “Anmomumr’, “I'ypyrmm”, “Xacanxon”, “PaBman”,
“HNanmuxon”, “Kynny3z Ba HOnnys3”, “banorapmon”, “KyHTyr” OOJBIIMHCTBO
PUBEICHHBIX MMPO3aUUECKUX MPOU3BEACHUN HAITMCAHO B POMAHTUUYECKOM CTHUJIE U
MHOTUMH 4YepTaMH OTJIUYAETCS OT COBPEMEHHON PpPEAMCTHUYECKON TMPO3BI
IOPOLUIOr0 W HACTOSIIIEro. Y30eKckas Mpo3a B COBPEMEHHOM WM €BPOIEHCKOM
NMOHUMAHUM BO3HUKJIA M pa3BUBajach B Hauayie XX Beka.

Bropoii Tun gacTaHoB co3iaercs Kak MPOIyKT YCTHOIO TBOPUYECTBA C yYETOM
(onpknopubix Tpagumuii. CornacHo onucanuio npodeccopa M.Caugosa®®, nokrop
(bUI0IOTHYECKUX HAyK B YCTHOM JacTaHE JOJDKEH OBITh XYJI0KECTBEHHBIN
UCTOYHUK — TEKCT, COCTOSAIIMM W3 TOITUYECKUX M TMPO3anueCKux (PparMeHTOB.
Bo-BTOpBIX, BBICKa3bIBACTCS MHEHHUE, YTO JACTaH JOJDKEH MMETh MY3BIKY (3/1€Ch
ClelyeT YyTOYHHUTh, YTO HE 005S3aTeNbHO UMETh JUIsl KaXKJI0ro JacTaHa OTIAEIbHOE
00JbIIOE MY3bIKAJIbHOE TMpOou3BeAeHUE). B-TpeTbuX, B CBSI3W C TEM, YTO JacTaH
UCIIOJTHSAETCA OJAHUM YEJIOBEKOM, UCIIOJIHUTENb JOHKEH YMETh UTpaTh HAa IOMOpe
WIM UrpaTh Ha KoOy3e. B-ueTBepThiX, morwomuii AacTaH Oaxmid AOHKEH HUMETh
XOpOIIUH TOJIOC U BIAJAETh HABbIKAMU ITEHHUSI.

B  yuebHoM mocoOumM  JOKTOpa  HMCKYCCTBOBEACHHs, Ipodeccopa
P.C. AGaynnaesa “V36ekckas Knaccudeckas Mysblka”'® rosopurcs, uto “nacran —
9TO OOJIBIION AMUYECKHUM JKaHP Y30EKCKOW KIaCCUUECKOW MY3bIKH, UMEIONTUHA CBOEC
YHUKAJIbHOE TOJIOKEHHUE, coaepxaHue, (popMmy, BHYTPEHHUE 3aKOHOMEPHOCTH H
CTHJIM WCTIONIHEHMs. B HapogHOM fMacTaHe smuYecKue oOpa3bl 4acTO BBIPAXKEHBI B
npo3e (CJIOBE), TUPUUYECKHUE NEPEKUBAHUS BBIPAKAIOTCS YEPE3 MOI3ZUI0 U MY3BIKY.

B xone uccienoBanus Mo pe3yjbTaTaM H3Y4YEHUsI TBOPUYECTBA HCIIOIHEHUS
JacTaHa Mbl KJIAacCU(DHUIIMPOBAIM JacTaHbl MO WX CYIIHOCTH Ha CJIEAYIOIINE
KaAHPBI:

1. T'epousm (Annomumi).

. [Ipukmtouenyeckuii nertextus (Cabban Caitép).
. PomanTuka (Taxup u 3yxpa, Jleitnu u MemxuyHn, @apxan u Hlupun).
. Cxazanmue o cpaxernu (FOcyd u Axman, Cagnn Mckanmapn).
. Uctopuko-memyapnoe (IllaiibonuitHoma, J[>)kn3akckoe BOCCTaHUE).
. ®unocodekuii (Xaitpat yia-Adpop).
. Yueonsii (Kytaary owmur).

Co3nanue y30€KCKOTro JacTaHa CHadajga c(OopMHUpOBajIOCh BO JABOpLAX

Typkectana, 3ateM sMupaToB KOKaHICKOrO XaHCTBA, XMBUHCKOTO XaHCTBA W

~N O bW

15 Caupos M. Jlactan / MyxammaHoup Cansios — MOJABMKHUK IPOCBeENIeHns. — Tamkent: “MymTo3 co3”, 2009.
16 A6mymnnaes P.C. V30ekckas Knaccuueckas My3blka. YueOHoe nocobue. — Tamkent: 2008.
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byxapckoro osmupara. Kamkagapesa, CypxangapeuHa u paxe CamapkaHp
HaxXOAWIUCh T0A Iopucaukuuend byxapckoro osmupara. VMeHHO MOdTOMY
npencrasurenu Illepabanckoit mkonsl 3moca coOpanu KamkagapbUHCKUX H
CypxaHmapbUHCKUX Oaxmi. OTH JBe 00JacTH ObUIM  pa3/elieHbl Ha
Kamkanapeunckyro u CypxanpappuHckyto obnactu. Ho crtuime  TOT  Ke€,
€IMHCTBCHHAsT pa3HULA MEXKIY TpaAulUMUsIMHU HWCHOJHEHUS — JUAJIEKT W
COOCTBEHHBIN CTUJIb UCIIOTHEHUS OaxIIu.

B TBOpYecTBe JacTaHOB K IOKHOMY PErMOHY MCKYCCTBa OaxIlid OTHOCSITCS
mkonbel nacraHa Camapkanna, Kamkanapsm n CypxaHgapbu, a K CEBEPHOMY —
mKkonbl jgacraHa Xopesma u Kapakannakcrana. B 3Tom pasgene B paspese
PErMOHOB paccMaTpuBaeTcs UCTopus y30ekckoro nacraHa v KamkagapbUHCKOTO
0a31ca, B YaCTHOCTH.

HckyccTBo Oaxmm oTinyaeTrcss OT APYTrUX TBOPUYECTB TEM, UYTO HMEET
MHOT'OBEKOBOM OIIBIT.

Tpaguuuio neHus nacraHa B y30€KCKOM MCKYCCTBE JacTaHa Mbl M3yYUM I10
YEThIPEM HAMPABICHUSIM:

* B y30ekcko-nmakaiickux mikonax jpacrana Illepabaga wu  FOxHoro
Tamxukuctana (bynynrryp, Kypran, Illaxpuca63, Kawmaii, Hapmaii), on
UCTIOJTHSJICS B OJJMHOYKY, TIPUTTYIIEHHBIM TOJIOCOM, TI0]1 IOCTYKUBAaHUE JTOMOPBHI.

« B Xope3Me — IOoJ aKKOMIIAHEMEHT TOpa, AYTOpa, TUkKaK, TapMOHH,
Oy7aMOH, KOIIHaW, MOMPHI, MHOTJA OJAMHOYHO, MHOTNA MapaMu, HCIIOIHSIEMBbIE
OTKPBITBIM T'OJIOCOM.

* B @DepraHckoid [OJMHE — UCHOJHSAJIUCH OTKPBITBIM TOJOCOM B
CONPOBOKJIECHUH TyTOPA.

» B Kapakanmakcrtane — nactanbl (3KUpOBBI, 0aXIK, CKa3aTeJIN ) UCTIOIHIUCH
C UCTIOJIb30BaHMS KOO3.

OneIT uW3y4yeHUs [JAacCTaHOB KalIKAJIApPbUHCKOIO 0Oa3uca MOATBEPXKAAET
HEOOXOMMOCTh TMOJX0Ja K TBOPYECTBY KaXKIOTO Oaximy B OTAEITBHOCTH.
HezaBucumo oT TOro, K Kakou TpaaulMh, K KaKOM IIKOJIE IPUHAIJICKHUT
UCIIOJIHEHUE JAcTaHa, OTHOIIEHUE K HCIOJHEHHMIO OIPENEIseTCS MacTEPCTBOM,
YPOBHEM MY3BIKAJIbBHOCTH, aKTEPCKOM UTPHI, TOJI0Ca OAXIIIH.

Bropas rnaBa, “KamkazapbuHCKoOe HCKYCCTBO 0aximim”, BKJIIOYaeT JBa
paszeia.

“CranoBieHue HckyccTBa Oaxmu B KamkagapbuHckoMm oa3uce H
BO3HMKHOBEHHE YHHMKAJIBHOU IIKOJbI” CBS3aHBI TJIAaBHBIM 00pa3oM c Oaxiiw,
ctuieM wucnoidHeHuss u penepryapom lllepabanckoit mkonsl gactaHa. XoTs
M3YUYCHHE KalllKaJapbHHCKUX Oaxmm ObuTo HadaTo emie B KoHIEe 20-X romoB XX
BEKa, ¢ KOHIA 50-X rOJ0B OHM CTAJIM HU3Yy4aTbCA PETYJSIPHO. YK€ TOrAa YYEHBIE
CTapajuCh 3alMChIBATh TMPEUMYIIECTBEHHO HApOJHBIE JaCTaHbl HauOoJee
M3BECTHBIX OaximM, B OCHOBHOM C TMPHUBA3KOH KO BpeMeHHU. [lomymspHOCTH
ONPENEIAETCS B HAPOJAE CIANOCTHIO M KPACHOPEUYHMEM €0 PEYH, CIOB U rojoca.

B xome wuCTOpUYECKOrO pa3BUTHUS HCKYCCTBA JlIaCTaHA COXPAHUIUCH
crienuPpuyeckre UCIOIHUTENbCKHUE MIKOIbI. KaXKyo IIKOIy OTiMYaeT TeMaTuka u
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CTUJIb WCIOJIHEHUS, COCTaB MCIOJIHUTENEeH M UX mnepcoHaxu. B VY30ekucrane
CYILLIECTBYIOT CamapxkaHckas, CypxannapbuHCKasl, KamkanaperuHckas,
Xopesmckas u Kapakanmakckas IIKOJbI JJacTaHa; KaxJas U3 HUX MPOSBISETCS
CTWJIEM MCIIOJIHEHUS U MY3BIKOM. B paszenie 3TOW TJIaBbl ONMHUCBHIBAKOTCS IIKOJIBI
JacTaHa F0’KHOTO PETMOHA, JIEMCTBOBABIINE C MPOILIOrO J0 HAIIUX JHEH.

[Ipu u3yueHun 1acTaHOB MBI ICJIUM UX Ha 2 TPYIIIIHL:

e aproOWorpaduueckas — B KOTOpPOH Oaxumim TNEpeKIabIBa€T CBOU
MepeKUBAHUS HA MY3bIKY U UCTIOJHSET UX B (JOpME J1acTaHa;

* Ouorpaduyeckas — UTpaeT OT UMEHHU JIPYTrOro YeloBeKa WIH COOBITHS.

B xome wHCTOpUYECKOTO pa3BUTHS HUCKYCCTBAa JAacTaHa  CJOXKHUIUCH
crienupuyecKre UCTOJIHUTEIBCKUE MIKOJIBI. KaX1yro 1Koy OTJIuYaeT TeMaThKa U
CTUJIb MCTIOJIHEHUS, COCTaB UCIIOJIHUTENECH U uX mpeacTaButeneil. B Y30ekucrane
CYILIECTBYIOT Camapkanjckas, CypxaHapbUHCKas, Kamkanapeunckasi,
Xopesmckada u Kapakanmakckasi SIAYECKUE IIKOJIbI, Ka)KJIash OTIWYAETCS CBOEH
MY3bIKQJIBHOW MOTUKON M CTUJIEM UCITOTTHEHUS.

Ho B Hamm gHM MHOTHE PIUYECKHE IIKOJbI Mcue3nu. B Hacrosiiee Bpems
[lepabanckas mKoja JacTaHa M OTJEJMBINASACS OT HEe camasl MOJIofasi IIKoja -
Jlexxanabajckasi 1MIKOJia MPOJOJKAIOT TPAJAMIIMK IIKOJIBI JacTaHa, 00ydas CBOMX
HOBBIX MPEJCTABUTENEH TacTaHAM U3 CBOETO perepryapa.

B nacranax, manucanueix npenacrasutensimu Illepabanckoit mkonsl B 40-X
rogax XX BeKa, MOXHO OOHApYXHUTh 3JIEMEHTbl CPABHUTEIIBHO HU3KOr0 JTara
JacTaHa ¥ MeHee pa3BuUThie GOopMbl XyJnokecTBeHHOro MbinuieHus. C 60-x romos
IPOIIOTrO BeKa TPAJAUILIUU CTaU 00Jiee KOHKPETHBIMU, U B ONPEICIICHHOM CMBICTIE
YCWJIMJIOCh CTPEMIJICHHE K KHUKHOCTU. B 3TOM zenie Benuka 3aciyra TaJlaHTIMBOIO
HaponHoro Oaxmu Kamupa Paxuma (1936-85). beumn BhIMyIIEHBl JECATKH
UCTIOJIHUTENIEM  gactaHoB, Takux Kak Kocumkop, Illepnabeknazaporiu,
MapnonarynAsnuskynoriau, Ymup Cadap ormm, Hopmypan Oaxmm, Axmen
O0axm, Hypamu borimatornu, Mamagpaum Oaxmu, Hcyd Oraranorim,
Momko6un 6axmu, Bypu6oit Axmenos, Kaxup Paxum.

B maparpadge “KamkagapbMHCKOe HCKYCCTBO Oaxiid: OCOOEHHOCTH
CO3/IaHUSI M UCTOJIHEHUS”, U3YUEHBI YHUKAIBHBIE CIOCOOBI HCTIOTHEHUS OaXIy B
Kamkanapwe, Jlexkonabane, SIkkabor, Kamamu, Yupakuu, ['y3op, Human u np.,
POl aKKOMIAaHEMEHT JTOMOPBI UCIIONMHIIOTCS TE€PMbl MHOTHUX HAapOJIHBIX J1aCTAHOB,
paccmaTpuBaeTcs reneanorundeckoe apeBo lllepabaackoil mKoabl JacTaHa.

YHUKaNbHBIM HCIIOJHUTEIBCKIM CIIOCOOOM SIBJISIFOTCSI TAK)K€ BBICTYIUIICHUS
Kamkamapeunckux n CypxaHIapbHHCKHX OaxIIy.

TBopUuecTBO — 3TO [AEATEIBHOCTh YEJIOBEYECKOTO MBIIUICHUS, MaMsTH,
BOOOpakeHMs, BHUMAaHHWsI, BOJIM, TPOSIBICHHE BCEX 3HAHWW, OMBbITA W TaJaHTA.
Jlactan u TepMa pOXIAOTCS B BOOOpaKeHHHM Oaximy, a 3aTeM MEeJOIHs
HCIIOJHSIETCS B COOTBETCTBUHU C OaIHX.

OO6biuHO OaxmM BKIOYAET B ce0S psAll BHYTPEHHUX OCOOECHHOCTEM,
CBSI3aHHBIX C MHTEpHpeTalnueil “UCIOTHUTEIBLHOTO” MY3BIKAJIBHOTO 00pasla.
Cpenu 3TUX OCOOCHHOCTEM M KayecTB - TaJaHT, 3HAHUS, COBEPIICHHBIN roJioc,
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MY3bIKQIBHOCTh W TI€HWE, TBOPYECKHM TMOAXO0J, MPaBUIHLHOE MPOU3HOIICHUE,
UCCNIEIOBAHUSI M TOCTOSIHHas  mpakTuka.  McmoaHutens ¢ 3TUMU
XapaKTEPUCTUKAMU CTAHOBUTCS YUHUTENIEM U JOOUBAETCS UCATHHOTO MCTIOJHEHUS
npuMepoB. [l UCTIONMHUTENSI — 3TO OCMBICJICHHO BBIPa3UTh TalaHT — MY3bBIKY,
MIPOYYBCTBOBAB €r0 CEPALIEM, a 3HAHUA M BOOOPAKEHHE — TOJUTh ATOT TAJAHT
MY3bIKaJIbHOMN HayKOM (My3bIKaJIbHBIMU oOpasnamu, KaHpaMH,
METPOPUTMHUYECKUMHU AaCHEKTaMH, MPUEMaMU HCIOIHEHUS, HWCIOIHUTEIBCKUM
MacTEpPCTBOM).

[IpousBeneHuss AacTaHOB  YCJIOBHO  MOXHO  pa3leliuThb Ha  JIBa:
XYJI0’KECTBEHHBIC ~TMPOM3BEACHUS W HWHCTPYMEHTaJIbHbIE TMpou3Be/cHus. B
HEKOTOPBIX CIydasx MOTYT ObITh pazpaboTaHbl 00a TBopeHus. s aToro TBOpeI
JIOJDKEH  00y1aath  CBOOOJHBIM  BOOOpPaKEHHEM, MBIIUICHHEM, I[IHPOKOU
¢daHTa3uel, HalMOHAILHOW TOP/IOCTHIO U BHICOKUMH MEYTaMHU.

KamkanaperuHckue Oaxiiy Ha3bIBalOT CBOM HaNeBbl HarmMoul. Takoe ke
3HAYEHUE MMEIOT MOHATUS ‘“‘HOMaa B TBOPUYECTBE Ka3aXCKHUX JKUPOBHI U “Hom”
(Menoausi, COCTABIISAONIAsE OCHOBY MEJIOAMH) Y IPEBHUX I'PEKOB.

Camu OaxmM Tak OIKCHIBAIOT TMECHU-CKa3aHWs JactaHoB. Kaxxop Oaxiwm
PaxumoB, mpencraBuTenb mIkoiabl Kamaii, pacckaszan, 4TO WHCTPYMEHTAIbHBIC
MEJIO/INM, WCTIOJb3YEeMbIe B JIacTaHaX, MHOTJIa HA3bIBAIOTCA Oaxmu KyH, JomMOpa-
KyH, 4acTo ¢ cOOCTBEHHbIMU Ha3BaHusAMU — [lacTymeckass Homa, Homa BcanHuka,
Howma Oomm, 1 ecnu 3TH HareBbl SBJSIOTCS JacTaHAMU, TO OH MOJYEPKUBAET, YTO
ecIii 9T0 OyJeT IPOM3HECEHO B CJIOBA B JacTaHaX, TO OHO OyJeT Ha3BaHO HoMall.
B sTom pazzaene Mbl TO3HAKOMUMCSI ¢ 00pa3liaMi HOT M aHAJIU30M MEJIOANI HarMbl
¥ HOMa, CO3/IaHHBIX CAMUMH KalllKaJapbUHCKUMU OaxIIy.

Onnoit u3 HuX sBisieTcss HoMa Oaxmu Kamkagapeu “I'apudnoma”, xoTopoe
0axmd TPaKTOBAIM IO-pazHOMY. Orta Harmal apuOHOMa mpencTaBiIsIeT COOOM
MHCTPYMEHTAJIbHYIO MEJIOJIUI0, KOTOpasi MCIOJHSIETCS, KOIjJa TIepoM JacTaHa
pPaHEHBI U CTAHOBSITCS YyXKAKaMH, MTOTEPSIBITUMHU KOHS UJIH CKOT.

Cnenyromas Homa'® nmox naspannem “KyBHOKHOMA” — HarMa B UCIOJIHEHHUH
OparbeB Kamupa Gaxmu PaxumoBa m A6nymypana Gaxmm Paxwmmoa. M3BecTHO,
yro Korja-to B KamkamappuHckuX Harmax Obuto 32 MeJOIWW, HO CEeroJHS
konmdectBo Kamkamgapeunckux HarMm gocturio Oonee 200 ypoBuei. baximm,
oOnafaroniye My3bIKAIBHBIMUA 3HAHUSIMU, TaKXKE CaMU CO3[ajy HEMalo Harm, u
M3-32 ITOTO YMCIO HArM Takxke yBenumuwioch. Hampumep, cam Kamup Oaxim
co3gan Oonmee 100 mecen. Anuxan JlomOupakam co3man okoio 50 Harw,
bexmypon/lombupakam 15-20 narm, A6aymypan 6axmu 6onee 20 marm. Kaxxop
O0axmm PaxumoB Taxke Hammcan okoyio 10 Harm. DTO TakXe OJHA U3 TMOMBITOK
Pa3BUTh UCKYCCTBO OaxIIu.

17 MartékyooB b. MccnenoBanre My3bIKaIbHBIX OCOOCHHOCTEH MacTaHOB. YdueOHoe mocodue. — Tamkent: 2023.
18 Homa npoucXoauT OT IEpPCHACKOrO A3bIKA, M, COIJIACHO HAPOAHOMY Oaxmu Y3bexucrana Kaxxop 6axiuu
PaxmmMoBa, HOMa — 3TO IPOU3BEACHNE, KOTOPOE MCIIONHACTCS O] AKKOMIIAHEMEHT TOMOPHI.
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Eme ogna Harma HasbiBaeTcs “IloaroHsiTb KHyTOM KOHA”. [IpnunHON TOMY
SIBJISIETCSL TIECHSI, KOTOPYIO MOIOT, KOrJa repoi uaeT B O0M, XJIemeT KOHs, KPYTUT
Y3[I€UKY U CKa4yeT MpPOYb.

Harma “Jlokaii dmrjam” oueHb TsDKeJas, OJHAa M3 HArM, MOJHBIX TOHKHUX
IIPUEMOB U MOPAKAIOLIMX JIFOAEH, Ha3bIBAETCS Harma “‘jgokai jpxwnamr’. [IprnunHa
3TOr0 B TOM, 4UTO IUIeMs IO UMeHU JIoKal Hamazano Ha CBOMX BParoB C ITOMOIIBIO
JONIaAM, W KOTJa 9TO IUIeMsl Tep3ajio JIoWadb, BEJMKHWE OaxIu IUIakaiu u
HAaMucajau 3Ty HarMy.

Harma “ExaTh Ha KOHe” — OJJHa U3 HarM, HalMCaHHBIX CO CPABHEHHEM 3BYKa
Oera jomaau W HampaBJCHUs, KOTJa Tepoil MEeCHW eeT Ha JIOIIaJu B JPYTYHO
CTpaHy.

TBopueckuit nyts Kagupa Oaxmm  PaxumoBa Jer B OCHOBY
KamkagappuHCKOM MIKONBI AacTaHa. BONBIIMHCTBO HarM M HOM MPHUHAJJIEKAT
tBOpuecTBY Kanupa Oaxmm Paxumona. Korjma Mbl anamusupyem OOJIBIIMHCTBO
3TUX TE€CEH, TO BUJIUM, YTO MY3bIKaJIbHbIE HMHCTPYMEHTHI MOXOXKH IPYT Ha JIPyTa,
HO TMIOATHUYECKHE CTWJIHU, PUTMBI PaA3JIUUYHBI, M COOBITHUS B €ro TBOPYECTBE
TPaKTYIOTCS MO-pa3HoMy. Elile olHONW O0COOEHHOCThIO OaxIM SIBJISIETCS TO, YTO Y
HUX MOXKHO HaOJI0/IaTh HECTAOWIBHOCTH jdama. M man, m pa3Mep MEHSIOTCS B
3aBUCUMOCTHU OT COOBITHUS.

Mb1  pacckazanu o lllepabGanackoit mikojie, TIKOAE, OOBEIUHUBIICH
Kamkamnapeunckux u CypxannapbuHckux Oaxmm, u Kaapipckoil mikosne Gaxim,
OoOBbECIMHMBIIEH IOHBIX OaxXId W3 3TOM IIKOJBI, TO ecTh KalkagapsuHCKOM
Jlexkanabanckoil IIKoJIe, M €€ TPEJICTABUTENSAX, a TaKkKe aHaJIUTHYECKOU
JESTENBHOCTU M TBOpUECKUX paboT. CerofHs coBO OaxIyd 03HA4aeT TBOPUYECKUI
apTUCT, NOIIIUN HAPOAHBIE NAacTaHbl. baxmM — My3BIKaHT, KOTJa WIpaeT Ha
WHCTPYMEHTE, MEBEL], KOTrJ1a CTaBUT HA MEJIOAWIO MOATUYECKUE OTPBIBKH, IO3T, B
OJJHO MIHOBEHME CIUICTAIOIIUM TEKCThl, MAacTep CJO0Ba, JICKIaMHUPYIOIIUN
(dbparMeHThl cKa3aHUW U3 TaCTaHOB, U aKTEP, BHIPAKAIOIINIA CeOs uepe3 IBIKECHUE
Y BBIPAYKCHUS JIMLIA.

Tperbst TnaBa muccepraunu “KamkagapbMHCKOe TBOPYECTBO JACTAHA U
HCKYCCTBO 0aXIIu” COCTOUT U3 TpeX maparpados.

“My3bIKAJbHO-TI03THYECKHE 3aKOHOMEPHOCTH (Teker CJIOB,
MY3bIKAJIbHBIN $3bIK) B KamkagapbMHCKOM 3mo0ce”, TOKa3aHbl pa3indus
MEXIY CypXaHJIApbUHCKUM M KallKaJapbHHCKUM HCIOJNHeHHeM Oaxmu. Kpome
TOTO, JJaH KPAaTKUH aHaIN3 TPAIUIUN U pa3luyus MOATOTOBKH OaxIy, JaCTaHOB
“Annomunr” u “I'ypribl”, a TakKe UX pa3Indus U CXOJCTBA.

Jlactan W My3BIKQ&JIBHOE NPOU3BEJACHHUE, 3allUCAHHOE B penepryape
CypxannapbsuHckux 1 KamikagapbuHCKuX 0axiiy, OyIeT T0CTyHO B 3 pa3iIuyHbIX
dbopmax.

1. ITpo3a.

2. Iloama.

3. HoTHBIH TEKCT.
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PasHnna mexny KamkagapbMHCKUMU U CYPXaHIAPbUHCKUMH UCITOJHEHUSIMU
JIACTAHOB 3aKJI0YAETCS JIMIIb B uX auanekte’® u penepryape. C apyroil CTOpOHBI,
UX YYNTEIbCKUE TPAAULUN OJUHAKOBBI.

Opun nmumbe Kagup Oaximm 3Han pa3Hble BapHaHTbl caru 00 Aumomuiie u
KKl pa3 UCHOJIHAJ ee Ha pa3Hble menoauu. Hampumep, cara o6 Anmomuiie B
ucnonHerny Po3umallynoma Gaxmm cUMTAaeTCs CaMol COBEPIIEHHOM, OJIHAKO
CpelM KalllKaJapbUHCKUX M CypXaHJapbHHCKUX Oaxmu OoJjiee MOMYJIspHO
UCIIOJIHEHUE B ucnonHeHun Kagupa Oaxiu.

20 Qurey xayta (Alpomish dostonidan)

Qodir baxshi

Cpenu kamkagapbHHCKUX Oaximmm HoMa “AOmumypona Oaxiim” 3BYYHUT U B
nactaHe o0 Ajmomwuiie. JTO UMs Hpuayman AOaumypon Oaxiiu, ¥ HWMEHHO
M03TOMY OaxIly J1aj 3TOH HOME CBOE UMs.

B sTom pa3nene Ha nmpumepe nactaHoB Annomuil U ['yporiiel pacKkpblBatoTCs
MY3bIKQJIbHO-TIOATUYECKUE 3aKOHOMEPHOCTH KAlIKaJIapPbUHCKOIO TBOPYECTBA
JACTAaHOB HA MPUMEPE HOM M HarM KallKaJapbUHCKUX OaxIIy.

“MeToabl MCHOJHeHHsT B HMcKyccTBe KamkanapbuHckux Oaxmm”,
NPEICTaBIIEHbl CTWUJIM WCIOJHEHUS, MY3bIKAIbHBIA S3BIK Oaxiid, a TaKxke
peniepTyapHble HOMBI JlexkaHabanckoi mkomsl gacrana, Kagup 6axmu Paxumon
VUWIICSA Y CBOMX yuuTenedl Ymupa Oaxmu u Pamkaba Oaxmi u co3maBall CBOU
coOcTBeHHbIE OapabaHHble Menoauu (MECHU), COCTABJIEHHWE YCIOBHBIX 3HAKOB
penepryapa Kagupa Gaxmm PaxumoBa, moka3zaTh CpaBHUTEIBHBIN aHAJIU3 HOBOTO
nactana “IloBecTb 0 MoeM OTIIE”, CO3JaHHOrO OcCHoOBaTeleMm JlexxaHaOaackoi
mkoibel Kaxxopom Oaximiu PaxumMoBbIM, Ha TpUMeEpe MEPEHOCca Ha HOThI

VYkaxkeM ycioBHble Tpu3Haku cTwied Kagupa Oaxmm  Paxmmosa,
XapaKTepHbIE JJII MECTHOTO, TO €CTh KalllIKaJapbUHCKOTO CTHIIS:

YcaoBubie npu3Haku cTuiisg Kagupa 6axmm Paxumosa:

* Harwmsl, coznannpie camum Kagupom O6axim.

* Howmpl, notydeHHBIE OT YUHUTENEH.

19 “Illepa” Ha mepCHMACKOM A3bIKE O3HAYAET IOBOPEHME, IONOC, OObIYAM, S3bIK, a “IIyHOC” O3HAYAET 3HAHME,
obyueHne. Mtak, qraneKToNorus — 3TO H3y9eHHUE MECTHBIX JUAJICKTOB M HX COYCTAHUH.
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* Urpucteie Harmul: (Ipu UCHOJHEHUM JacTaHa 3BydYaT BO BpeMs PaJOCTH
COOBITHS WJIM TOP>KECTBA TepOs)

* I'pycTHble HarMhl: (B MOJABICHHOM HAaCTPOCHUU reposi, MEJIOANHU, KOTOPbIE
3ByYaT, Korja Jiejga HMJIyT HE OYeHb XOPOLIO, MHOTJA MpU IPOChOe O MOMOLIU
00’KECTBEHHBIX CHJI).

B ucnomHUTENhCKUX CTWISX HCKYCCTBO Oaxiiu, B 3aBUCUMOCTH OT €ro
YPOBHSI M MacTEpPCTBa, COJAEPKAHUE ACTaHA MOXKET BBIPAXKAThCA MO-Pa3HOMY C
MTOMOIIIBI0 MCTIOJIHUTEIBbCKUX CPEACTB (ApTUKYISALMM, AUHAMUKH, TEMIIa, PUTMA,
aroruku u ap.). CoobITHE, IEPUO U OKPYXKAIOIIasi Cpeia BaXKHBI JJIsI UCTIOJTHEHUS
Y TBOPYECTBA IIPU CO3JAaHNUHU JaCTaHA.

Panee MBI paccMOTpenu HECKOJbKO IIKOJI JacTaHa Y30eKucTaHa,
OCHOBAHHBIX HA JIPEBHUX TPAJULIMAX TUIA MacTep-ydeHUk. [IpeacraButenn mkosu
nacrtaHa roxHoro perumoHa — Camapkanpa, Cypxanmappn u Kamkanapen
HaxXoJsATCA B MOCTOSIHHOM TBOpuecTBe. OHM Bcerga BHOCWIM CBOW BKJIAJI B
pa3BUTHE MY3bIKaJILHOIO MCKYCCTBA HaIlleW CTpaHbl, CO3/1aBas HOBBIE JaCTaHbI U
TEPMBI.

OTNUYUTENBHBIMUA YE€PTaMU KallIKaJIAPbUHCKOIO JlacTaHa OT APYTUX CTUJICH
SIBJISIIOTCSI €70 MY3BIKaJIbHOCTh, PA3BUTBIE TEKCTHI MECEH, KaK U y OOJBITUHCTBA
TIOPKCKMX  HAapOJIOB, KallKaJapbHHCKAM  JacTaH OTJIMYAETCs  IUJIaBHBIMU
KyJIbMUHAIUSMHA, WHCTPYMEHTAIBHBIMU BCTYIUICHUSMH, U3MEHECHUSIMU BBICOTHI H
3ByuaHusi. KamikagappuHCKHE CTHIM OaXId WMEIOT YHUKAJIbHBIA CTWIb H
JTUAJIEKT, UMEIOT OOTraThle, CIOXKHBIE M OJHOBPEMEHHO OOIMEe JTUTepaTypHbIE U
MY3bIKAJIbHBIE PEATBHOCTH.

KamkamgaperuHckue 0axiy Mmocie pacckasa 4acTH COOBITHS, KOT/Ia MPUXOIUT
odepelb METh, HE 3aHUMAIOTCS SKCIOPOMTOM, CIUIETasi CTUXOTBOPEHHE, a
VCTIOJIHSIOT HAU3YCTh YCTOMYMBBIA MY3bIKAJIBHBIM TEKCT JIACTaHA.

Hcnonnenne pactaHa — CpPEICTBO MY3bIKAIBHOM  BBIPA3UTENBHOCTH,
COJIEpKAaTENIbHO BBIPAXKAETCS CPEACTBAMU MEJIOJIUM, PUTMA, Jiaja. B ncnoaHeHnn
nacTaHa OaxIy CO37aeT 0COObI MHTEPEC K €ro CIOKETY, MOBTOPSs, U3MEHSS WU
nepepabaThiBasi MEJOJIUI0 WJIM TEMYy B COOTBETCTBHM C ONpPEIEICHHBIMU
TBOPYECKUMH IPUHIUIAMH, T00aBIISAA OCTPOE PA3BUTHE HOBBIX COOBITUIZ,

Co3nan cTwiib U My3bIKalbHBIN s13bIK KallkamapbMHCKUX IIKOJN JlacTaHa,
Tabiuia nactaHoB B pernepryape Kaampa Oaxmm PaxwmoBa, HameBbl (HarMbl)
noMmOpe1, kKoTopble Kagmp Oaxmm PaxuMoB BeIydnia y CBOUX Yy4HUTeNled Ymupa
6axmm u Pamxaba Gaxmu, co3gaH cOOPHHUK pernepTyapoB JAaCTaHOB W HANIEBOB Ha
nombpe Kamkamapeunckux 6axmmm. Kpome TOro, pacKpbIThl KU3HB M TBOPYECTBO
nodta-macrepa Tom monp 6axmu Yoprmanbaorisl, Kagupa 6axmu PaxumoBa u
Kaxxopa 0axmu Paxumosa.

B maparpade “UckyccrBo Oaxmum AOayxkaxopa Oaxmm PaxumoBa”
MpEACTAaBICHbBl HOTAMM W  MY3BIKAJIbHO-TEOPETHUUECKUN aHAIU3 JacTaHa
“UcTopus moero orua” Kaxxopa Oaxmu PaxumoBa. M3 3TOro CTUXOTBOpPEHHS

20 HarmoHamnbHast SHIUKIIONEHs Y36eKucTaHa. [TepBerit Tom. — Tamkent: 2000 .
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YMmupa Oaxmm Cadapa orinbl, uzBectHoro nosta lllepadanckoil mkomabl, MOXKHO
MOHATH, YTO jJactanbl [llepadanckoil mKkombl cOcTOAT U3 32 HOM (XHkK03).

Ol nymMOupaM raxxakaop

VITH3 MKKH HOMaHT Gop

XaMmmacu xaM MaTyHKOD

bupun vancam Oupun 60p.

Cnymas narmy “CapBuHHO03”, BCTynuTenpHYX 4acTh “/lacTana 00 orme
MoOeM”, BO BCTYIJIECHUM Mbl MOXXEM HaOJI0JaTh HMCIOJHEHHUE, MOJ00HOE MECHE
nactaHa Annomuil HoMmbl “T'apubonacura ['apu6”. Tonbko pa3mepbl BBEIACHUS
MEHSJIUCh HECKOJIbKO pa3. IloaToMy puTMBI 4YacTo MeEHSIOTCS. VcmoaHuTeNnb
HACTOJBKO HMCKYCHO WrpaeT Ha JoMOpe, 4YTO JacTaH HEBOJbHO IepeHeceT
ciymareneid Bo BpemMeHa Kanmpa Oaxmu. Ilocie MHCTpyMEHTanbHOM dacTu
HAYMHAETCs BOKaJIbHAsA 4acTh, T.€. mepBast Homa. Homa Ha3biBaeTcs “Pasimyka’.

Otam haqida doston

Qahhor baxshi Rahimov ijrosida

Allegretto » = 100
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NHcTpymMeHTaNIbHAS 4YacTh, NPEAUIECTBYIOIIAs BOKAJbHOW 4YacTH, JOJDKHA
MIOATOTOBUTH BOKAJbHYK) YacTh B IUIAHE TOHAJIBHOCTU. Menoauu HOMBI,
HCIIOJIHSIEMBIE B 3TOM JACTaHE, UCIIOIHAIOTCSA O-Pa3HOMY, CPAaBHEHUE MMOKA3bIBAET
pa3HUIly B UX METPOpUTMUYECKON opranu3anuu. OH OCHOBaH Ha pa3mepax 7/8,
6/8, 9/8, 7/4, 4/4. DOrtor (dakT CBUACTCIBCTBYET O IpeobIalaHuH
MMIIPOBU3AMOHHOTO MOAX0/1a ¥ BIUSHUU PUTMUYECKOTO CTPOSI TEKCTA, a TAKKE O
MIPEBOCXOJICTBE MY3BIKAJILHOTO METPOPUTMA HaJ CJIOrOBbIM. B macTtane HOMBI
pPacKpbIBAIOTCA 4Yepe3 MeTpuueckuid KoHTpacT. Crneayer OTMETUTb, YTO
METPUYECKHH KOHTPACT HAMpaBJICH TJaBHBIM O00pa3oM HAa METPUYECKOE
VCKa)KCHUE BCTYNHTEIBHOW W 3aBEPIIAIOLICH YaCTEW, a TAKXKE BCTYIHUTEIBHOU U
3aBepuiaroniei yactei Bcel ToHabHOCTH. ONUpPasch Ha CKIOHHOCTh K CO3JIaHUIO
METPUYECKOW M  PUTMHUYECKON  HECTaOWIbHOCTHU, TPOSABISETCA  YpPOBEHBb
MMIIPOBU3ALMOHHOTO MacTEpCTBa.
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SAKVIIOYEHUE

1. TBopuectBO nacrana Kamkanapeu 06a3upyercst Ha ABYX NMPUHIMIAX: HarMa
— MeJIOJusl, UCTIOJIHAEMas Ha 1oMOpe, U HOMa — CTUXOTBOPEHHUE, UCTIOTHAEMOE 0T
AKKOMITAHEMEHT JI0MOPBI.

2. Tsopueckuit mnyte Kagbipabaxmm PaxumoBa JE€XHT B  OCHOBE
KamkagapprHCKOM MIKOJBI JacTaHa. BOJBIIMHCTBO HOMa M HAarMampHHAAJIEKAT
tBOpuecTBy Kamupa Oaxmm Paxumoa. Korga mbl aHanmzupyeM OOJIBIIMHCTBO
3THX HOMA (Harma), TO BHJHMM, YTO MY3bIKaJIbHBIC HHCTPYMEHTHI TIOXO0XH JPYT Ha
Apyra, HO TOATHYECKHME CTHIIM, JajJ WU TEMI PA3IUYHbl, U COOBITUS B €ro
TBOPUYECTBE TPAKTYIOTCA MO-pazHoMy. Ele 01HONH 0COOCHHOCTBIO OaXIlu SBISETCS
TO, YTO y HHUX MOXXHO HaOJmoAaTh HecTaOWibHOCTH Jaga. M man, u pasmep
MEHSIOTCS| B 3aBUCUMOCTH OT COOBITHS.

3. Mu1 taxke pacckazanu o Illepabanckoit 1mikose, mKosie, 00beIUHUBIICH
Kamkanapeunckux u CypxaHaappUHCKUX Oaxmiu, u 1ikone Kamupa Oaxmiu,
oObeUHUBIIEH IOHBIX OaxmM ©3 H3TUX MmKojJ, T.e. KamkagapbruHCKON
JlexxaHaOaCKOH IIKOJIE, a TaKKe 00 aHAJTUTHYECKOM HCIOJHCHHH HOMa (Harma)
U TBopueckux paborax. CerojHs cjIoBO Oaxiid O3HAYaeT TBOPYECKHM AapTHUCT,
NOOUIMI HAPOJAHBIE JAacTaHbl. baxmin — My3bIKaHT, KOT/1a UTPAeT HA UHCTPYMEHTE,
NEBEILl, CTaBSIINI Ha MEIOAUI0 MO3THUYECKUE OTPBIBKH, MOAT, B OJHO MTHOBEHHE
CIUIETAIOIINIA TEKCThI, MacTep CIOBa, JEKJIAMUPYIOMIHMK (parMeHThl CKa3aHUi U3
JACTaHOB, U aKTep, BHIPAKAIOIINN ce0s yepe3 ABMKEHHE U BhIPAKESHHUS JIUIIA.

4. Paznuna mexny KamkanmappuHckum u CypXaHIapbUHCKMMH Hal€Bamu
JIaCTaHOB 3aKJII0YAETCS TOJIBKO B X Auanekre’! u penepryape. C Apyroii CTOpOHEL,
UX YUUTEIbCKUE TPAAUIMU OJMHAKOBHI. J[aCTaHbl U My3bIKAJIbHbIE TPOU3BEACHUS,
3amucaHHble B penepryape CypxangapbuHckux W KamkagapbuHCKUX Oaxiiy,
JNOCTYIIHO B 3 pa3iMyHbIX BapUaHTaX:

* [Ipo3a.

* [Toama.

* HOTHBIM TEKCT.

5. Tpanuuus “macTtep-y4eHUK TaKKe SIBJISIETCS IPUOPUTETOM B TBOPUECTBE
Oaxmmy. YTpakHeHHsI TT0 TPEHUPOBKE roJIoca MO CTUJISIM UCTIOTHEHHS YHUKAIIBHBI,
1edb YIPAKHEHUW MO HACTPOWKE rojioca — OOeCHeYUTh YUCTOTY HHTOHAIIWH,
BHATHOE U YETKOE IMPOU3HOLIECHUE CI0B. ['0JI0COBBIE yIIPAXKHEHUS UTPAIOT BAKHYIO
pOJTIb B MPOU3HONICHHUH, PA3BUTUU T'OJI0CA, 00ECTICYCHUH OETIOCTH U MOABUKHOCTH
rojioca, pacUIMPEHUU TOJIOCOBOr0 avamnazoHa. OTIMYUTENbHBIMH 4YepTaMu
KallIKaJJapbUHCKOTO JacTaHa OT APYTUX CTUJIEH SIBIISIIOTCA €ro MY3bIKaJIbHOCTD,
pa3BUTHE TIECEHHBIX TEKCTOB, KaK M Yy OOJBIIMHCTBA TIOPKCKUX HAPOJOB,
KalllKaJapbUHCKU I 3M0C OTJINYAETCS MJIaBHBIMU KYJIbMUHALUSIMU,

2l “IIlepa” Ha HepPCHACKOM SA3bIKE O3HAYAET IOBOPEHHE, IONOC, OObIYAl, SA3bIK, a “HIYHOC” O3HAYAET 3HAHUE,
obyuenne. TakuM 00pa3oM, AMATEKTONOTHS — 3TO M3YYCHHUE MECTHBIX IHAJICKTOB U TUAJIEKTOB, SBIISIOIINXCS HX
COYETaHHUEM.
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WHCTPYMEHTAJIBHBIMA  BCTYIUICHUSIMM, HW3MEHEHUSMH BBICOTBI M 3BYYaHWS.
KamkagapbuHCKUl CTWIB OaxIiM COCTOUT U3 YHHUKAJIbHOTO CTWJS M JUAJIEKTa,
OoraToi, CIOXHOM M B TO XK€ BpeMs OO JUTepaTypHOH M MY3bIKaJIbHOM
pPEaNBHOCTH.
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INTRODUCTION (abstract of PhD thesis)

The purpose of the research work the opening of completely new pages in
world musicology and in the spiritual and cultural life, the rightful pride in the
spiritual heritage with a rich historical memory led to a deep understanding of the
nation's identity. The recognition of the cultural heritage of each nation, as well as
the unique features of its past art, made it necessary to research the process of
realizing the identity of this nation.

The object of the research work the dissertation was completed in
accordance with the priority direction of the republic's science and technology
development "social, legal, economic, cultural, spiritual and educational
development of the information society and democratic state, development of
innovative economy"’.

The scientific novelty of the research lies in:

substantiated typological, compositional-semantic and artistic features of the
art of the Kashkadarya bakhshi are manifested in the repertoire, the relationship
between word and melody, performing techniques, which are common, pan-Uzbek
and unique;

revealed during the analysis of the criteria, specific and local features of the
art of the Kashkadarya bakhshi, belonging to the Sherabad-Boysun epic, as well as
the foundations of its musical and poetic laws - word, melody, form, pitch, rhythm;

substantiated the basis for studying the preservation of the traditions of
“master-student” and dynasty among the bakhshi of Kashkadarya (school of Kadir
Bakhshi Rakhimov), their place in artistic culture, as well as the creation of new
epic samples in the process of the modern era;

the musical language of performance and creativity, the melodic harmony of
the creative and performing directions of the epic poetry and art of the bakhshi of
Southern Uzbekistan, especially the Kashkadarya school of bakhshi, are revealed
in the context of the historical and cultural process of development of the language
and culture of this region.

The implementation of the research results.

the substantiated results (notations of songs, typological, compositional,
semantic and artistic features of the repertoire, the relationship between words and
melodies, general, pan-Uzbek and unique performing techniques of the art of the
Kashkadarya bakhshi) were used in the script of the cycle of programs "Durdona
asarlar”, broadcast on the radio channel "Oltin oakha" (reference of the National
Television and Radio Company of Uzbekistan, Joint-Stock Company
"Kashkadarya Regional Television and Radio Company" No. 17-05/92 dated June
5, 2024). As a result, radio listeners form a certain idea of the schools of epic
poetry and bakhshi;

revealed at the meetings of the Union of Composers and Musicologists of
Uzbekistan, based on the formation of schools of epic poetry and the activities of
bakhshi, performance styles (reference of the Union of Composers and
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Musicologists of Uzbekistan dated May 13, 2025 No. 01-07 / 25-116) specific and
local features of the art of the Kashkadarya bakhshi, related to the Sherobod-
Boysun epic, the foundations of the musical and poetic laws of the musical dialect
- the criteria of word, melody, form, mode, rhythm were used. As a result, young
composers and musicologists have more new scientific information about the
creativity of epic poetry;

substantiated on May 12, 2025, during participation in a lecture at the
Republican Center for Bakhshi Art on the topic "Preservation of the traditions of
"teacher-student™ and dynasty among the bakhshi of Kashkadarya (school of Kadir
Bakhshi Rakhimov), their place in artistic culture, as well as the study of the
creation of new epic samples in the process of the modern era™ (certificate of the
Republican Center for Bakhshi Art under the Ministry of Culture of the Republic
of Uzbekistan dated May 12, 2025, No. 05-12-227). As a result, the audience
received information and certain ideas about the musical analysis of the songs and
names of the bakhshi of Kashkadarya;

defined in the art of epic poetry and bakhshi poetry of Southern Uzbekistan,
especially the Kashkadarya school of bakhshi poetry, at meetings of the
Association of Composers and Musicologists of Uzbekistan, based on the
formation of the activities of schools of epic poetry and bakhshi, the style of
performance, the musical language of performance and creativity, melodic
harmony, historical and the process of development of the language and culture of
this region were used (reference of the Union of Composers and Musicologists of
Uzbekistan dated May 13, 2025, No. 01-07 / 25-116). As a result, composers and
musicologists received scientific information about the directions of performance,
language and culture of epic poets.

The structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of
an introduction, three chapters, a conclusion, a list of used literature and
appendices, and the main text is 136 pages.
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